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ONSOZ

Bu caligmamizda 6zellikle yabancilar icin 6grenilmesi en zor konulardan biri
olan Rus dilinde hareket fiillerini incelemeye calisacagiz. Rusca hareket fiilleri
hakkinda yazilmis kaynaklar az degildir fakat bu kaynaklar hareket fiillerini anlatan
birer gramer kitab1 6zelligi tasimaktadir. Calismamizda hareket fiillerini, bu konuyla
ilgilenmis olan arastirmacilarin c¢aligmalarin1 da dikkate alarak incelemeye

calisacagiz.

Calismamiz ii¢ bolimden olusacaktir. Birinci boliimde ‘Hareket Fiillerinin
Rus Leksikolojisindeki Yeri’ ana bashigi altinda, genel hatlariyla fiillerde durum
kavrami verildikten sonra hareket fiillerinde durum olusumu ayrintili olarak
incelenecektir. Bu kisimda hareket fiillerinin hangi agilardan ele alindigi ve bu
fiillerdeki yon kavraminin ortaya ¢ikisi tizerinde durulacaktir. Bu konuda caligmalar
yapan arastirmacilarin goriislerine yer vererek bu goriisler 1s1¢inda Rus dilindeki
hareket fiilleri hakkinda kendi diisiincelerimizi sunacagiz. Yine bu boliimde hareket
fiillerinin sayist, alt baglik altinda incelenecektir. Hangi fiillerin hareket fiillerine dahil
edildigini, ge¢miste yine bu konuyla ilgili g¢alismalar1 olan arastirmacilardan
verdigimiz Orneklerle ele alacagiz. En sonunda ise kendi goriislerimiz dahilinde

hareket fiillerinin say1st ve anlamlar1 verilecektir.

Ikinci boliimde Rus dilindeki onekli ve oneksiz hareket fiilleri ayri ayri
basliklar altinda ele alinacaktir. Oncelikle 6neksiz hareket fiilleri, birinci boliimiin bir
uzantistymis gibi ayrintili olarak incelenecektir. Daha sonra ise onekli hareket fiilleri
lizerinde durulacaktir. Onekli ve oneksiz hareket fiillerini siklikla kullandigimiz

orneklerle anlasilir bir bicimde vermeye ¢alisacagiz.
Calismamizin iiclincii boliimiinde ise hareket fiillerinin yan anlamdaki

kullanimlar1 incelenecektir. Bu fiiller ayr1 ayr ele alinarak yan anlamdaki en sik

kargilasilan kullanimlar1 6rnekler halinde verilecektir.
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GIRIS

Hareket kavraminin cagdas simiflandirma sekli olduk¢a karmagik bir hal
almistir. Endiistri toplumunun iletisim toplumuna doniismesi, hareket kavraminin
toplumsal bicimine en yeni 6rnektir. Fakat iletisim teknolojilerindeki basarilar sadece
fikir hareketlerinin hizlanmasma baglamak yanlis olurdu. ‘Haberlesme toplumu’
kavrami sadece iletisim teknolojisi uzmanlarinin calismalart sonucunda ortaya
cikmamistir. Yerlesim yerinin jeolojik acidan evrensel capta kokli olarak degismesi
de bu kavramin olugmasinda etkilidir. Bu siiregler, insanoglunun en tipik davranig
degisimlerine yol acar, bilinen anlamiyla yeni bir biyolojik tiiriin olusmasina neden

olur.

Neredeyse sicrama yoluyla yeni bir nitelige gecis donemi insancil gereklilikler
olarak diisliniilmektedir. Bu durum ise hareket kavraminin toplumsal bigimlerinin,
dilbilimi ve yan dallar ile sik1 bir iligkisi oldugu anlamina gelmektedir. Eger herhangi
bir durumda gerceklesen degisiklik “hareket” olarak adlandiriliyorsa, bu kavramin

genel dilbilimdeki varligindan s6z etmek de miimkiindiir.

F. De Saussure’iin ifade sekliyle ‘dil dongiisi’ su sekilde meydana
gelmektedir: “Dolasimin baglangi¢ noktasi konuganlardan birinin beyninde bulunur ki
orada bizim tarafimizdan kavramlar olarak adlandirilan hayallerle ¢agrisim yapilan
biling olaylar vardir.”' Bu terim aslinda genel dilbilimde hareket kavraminin tipik

olmayan bir kullanimidir denilebilir.

Giiniimiizde dilbilim arastirmacilari, boyle bir teorinin dilbilimindeki
gerekliligini daha ¢ok vurgulamaktadir. Egitim ve bilim alanlan arasindaki etkilesim
bu gerekliligi daha iyi anlatmaktadir. Hareket kavraminin anlagilmasinda ve bu

temanin islenmesinde insan bilimlerinin katkis1 vardir. Cagdas dil 6greniminde

! Ferdinand De. Soussure, Dilbilim Dersleri, cev: Prof. Dr. Berke Vardar, Multilingual, Ist., 2001, s.
41



karsilastirmali tarih metotlar, dilbilimsel kavramlarin disiplinler arasi kurula uygun

olmasin1 gerektirmektedir.

Farkli sozliikk kaynaklarina gore hareket fiillerinin listelenmesi, bu fiillerin

hangi dilde olursa olsun oncelikle kelime semantigi agisindan tanimiyla miimkiindiir.

Ruscada yer degistirme sekillerinin farkliliklarmi yansitan cok da biiyilik
olmayan bir fiil grubu vardir ve bu grup ‘Hareket Fiilleri’ olarak adlandirilmaktadir.
Bu fiiller on dort ¢ift 6neksiz fiilden olugsmaktadir:

1) uomu - xooume ‘yiiriiyerek gitmek’, 2) exams - e30ums ‘aragla gitmek’, 3)
beaxcamv - becamv ‘kosmak’, 4) rememsv - nemamev ‘ugmak’, 5) nmivime - niasams
‘yiizmek’, 6) rezmo — aasums / nazame ‘tirmanmak; cikmak’, 7) nomzmu - nonzame
‘stiriinmek’, 8) 6pecmu - 6pooums ‘agir agir yiirimek’, 9) necmu - Hocums ‘aragsiz
olarak elinde, kafasinda, omzunda vb. tasimak’, 10) seecmu - 6oo0umw ‘arag
kullanmadan gotiirmek’ 11) gesmu - gozumse ‘aracla tasimak’, 12) enams — 2oname
‘stirmek; giitmek’, 13) kamumo - kamams ‘yuvarlamak’, 14) mawums - mackamo

‘zorlukla tasimak; siiriiklemek.’

Hareket fiillerinin incelenme tarihi g6z Oniine alindiginda bu fiillerin sayis1

konusunda farkli aragtirmacilarin farkl goriisleri oldugunu gorecegiz.

Rusca hareket fiilleri pek ¢ok arastirmacimin dikkatini ¢ekmis ve onlarin
arastirma konusu haline gelmistir. Hareket fiillerinin siniflandirilmasinda tiimiiyle
ortak bir fikir olmamasi dilbilimcilerin bu konuya olan ilgisini arttirmistir. On
dokuzuncu yiizy1l gramer calismalarinda A.A. Potebnya, N.I. Gre¢, A.M. Peskovski,
A.A. Sahmatov, A.H. Vostokov, N.P. Nekrasov, G.P. Pavski gibi dilbilimciler Rusca
hareket fiilleri iizerinde durmustur. Daha sonraki yillarda L.V. Cesko, A.V. Isagenko,
A.V. Bondarko, N.S. Avilova, V.V. Vinogradova, N.A. Yanko-Trinitskaya gibi
aragtirmacilar bu konu iizerinde calismiglardir. Cagdas Ruscada hareket fiillerini
morfolojik ve semantik 6zellikleri bakimindan A.V. 1sagenko , G.A. Bitehtina, L.S.
Yudina, H.A. Yanko- Trinitskaya, Z.Y. Blyagoz, N.S. Dmitriyeva, V.V. Yamalova,
T.A. Donskaya, A.I. Averyanova, S.I. Afifi gibi arastirmacilar incelemislerdir.



Hareket fiillerinin 6gretim tarihi hakkinda F.Yu. Ahmadullina, Al Averyanova, Z.Y.

Blyagoza, L.B. Pastuhova, G.I. Rojkova gibi arastirmacilar calismalar yapmislardir.

Arastirmacilarin hareket fiilleri hakkinda calisirken iizerinde durduklar ilk
konulardan biri bu fiillere hangi bashgin verilecegidir. Yapilan arastirmalara
bakildiginda iki tamim kullanildigi goriilmektedir. Bu terimlerden ilki tam olarak
hareket fiilleri anlamina gelen «ernaeonst dsusicenusn» (glagoh dvijeniya), digeri ise yer
degistirme fiilleri demek olan «eraconer nepemewgenua» (glagol peremeseniya)
terimidir. Hareket kavrami c¢ok daha genis bir kavram olup tiim degisiklikleri
kapsamaktadir. Bu durum Ahmadullina’nin tammlyla2 basit bir hareketten baslayip
diisiince ile sonuglanan bir siirectir. Bu durumda semantik agidan bakildiginda her
tiirlii hareket bildiren fiili hareket fiilleri grubuna dahil etmek gerekmektedir ki bu da
cok sayida hareket fiili grubunun olusmasina yol acacaktir. Yer degistirme kavrami
hareketin 6zel bir durumu gibi diisiiniilebilir. uomu ve xoodums tipi fiiller, yer
degistirme hareketini niteledikleri ve bu tip fiillerin her biri bir mekénda gerceklesen
hareketi ve bu hareketin siirecini farkli sekilde yansittiklar i¢in diger tiim fiillerden
(wmazamp-adimlamak, nzecmucv-ayaklarim siiriiyerek yiirtimek, cxaxamso-atlamak,
hoplamak vb.)  ayrilmaktadir. Iste bu fiiller yer degistirme fiilleri olarak
adlandirilmaktadir. Fakat ‘yer degistirme’ kavrami kullamldiginda nepececmv —
nepecaxcusamucsi ‘baska bir yere gecmek’ gibi yer degistirme anlami veren pek ¢ok
fiil hareket fiili olarak kabul edilmek durumundadir. Sonu¢ olarak da yine hareket
fiillerinin sayisinda artis olacak ve on dort ¢iftten olusan bu fiillerin kendilerine 6zgii
yapisi bozulacaktir. nepececms» — nepecascusamvcs ‘baska bir yere gecmek’ fiilleri
hareket fiili degildir, sadece hareketin bir yerden baska bir yere yapildigim
gostermektedir. Bundan dolay1 ‘hareket fiilleri’ kavraminin en uygun baslik oldugu

kanaatindeyiz.

‘Rus Grameri’® adh kitap Rusca hareket fiillerini su sekilde tarif etmistir:

“Hareket fiilleri semantik yap1 olarak tamamlanmamis durumdaki fiil gruplaridir ve

*S.V. Akhmadullina, Sistemno-funktsional niy podhod k izugeniyu glagolov dvijeniya studentami-
mari v prakticeskom kurse russkogo yazika, Kazan, 2002
http://www.zipsites.ru/slovari_enc/dissertacii_referaty/akhmadullina_izuchenie_glagolov_dvizheniya
3 Russkaya Grammatika, 1980, http://www.edu.shd.ru/projects/gram/1384-1407.html



bu gruplar ortak bir kokle (Farkli kokten olan uomu — xooums ‘gitmek’ fiilleri haric)

kelime ciftleri olusturmaktadir.”

Hareket fiilleri leksik-gramer olarak kiiciik bir kelime grubundan olugmaktadir
ve bu gruplar semantik bag acisindan kendine 06zgii bazi gramer kurallar1 ve
konugmadaki kullanim ozellikleri ile nitelendirilmektedir. Rus leksikolojisine gore
oexcamv ‘kosmak’, Opecmu ‘kosmak’, eezmu ‘aragla tasimak’, eecmu ‘arag
kullanmadan tagimak’... fiilleri tek yonlii hareketi (oononanpasnennoe dsudicerue)
bildiren fiillerdir ve bu fiillerin yine ayni anlamdaki 6eecams, 6pooums, 6ozumo,
6ooums... sekilleri farkli yonlii hareketi (paznonanpasnennoe osuswcenue) bildiren

fiiller olarak nitelendirilmektedir.

Tamamlanmamis duruma (recogepuwiennwiti 6ud) ait bu kendine ozgii fiil
ciftleri arasinda semantik ve morfolojik bir bag vardir. Bunun yan1 sira 6eoxcams —
becamv ‘kosmak’, mivims — nnagame ‘yiizmek’ gibi ciftler arasindaki karsithik,
hareket fiillerinin en belirgin 6zelligini olusturmaktadir. Cnopmcmen nivigem x
¢unuury. ‘Sporcu bitise dogru yiiziiyor.” Tek yonde gerceklesen bir hareket vardir.
Tekrar edilme anlami yoktur, tek seferlik bir hareketten bahsedilmektedir. Pa3s &
Hedeno s naasaro 6 baccevne’ ‘Haftada bir giin havuzda yiizerim.” Tekrar edilen ve
belirli bir yonii olmayan hareket s6z konusudur. On edem Odomoii Ha genocuneoe.
‘Bisikletle eve gidiyor.” Ilo cy6b6omam onu e3osm 6 6amnio na mawune. ‘Cumartesi
giinleri arabayla hamama gidiyorlar.” Bu ciimlelerde de anlam aym sekildedir.
Anvnunucm ne3 ma gepuuny 2opwi. ‘Dagcl dagin zirvesine tirmandi.’ Burada tek
seferlik bir hareketten bahsedilmektedir. Manvuuk aazun na depeso u cobpan mHoeo
sa6nox. ‘Cocuk agaca tirmandi ve pek cok elma topladi.’” Hareket cift yonde
gerceklesmistir. ‘Cocuk agaca tirmandi, elma topladi ve indi’ anlamui vardir.
Goriildiigii gibi bu ilk climlelerde kullanilan tek yonlii hareket fiilleri ile ikinci
ciimlelerde kullanilan farkli yonlii hareket fiilleri anlam olarak ayn1 olmasina ragmen

hareketin yapilis sekline gore bir karsitlik olusturmaktadir.



1. BOLUM

HAREKET FiiLLERININ RUS LEKSiKOLOJiSiNDEKI YERI

1.1. Fiillerde Tamamlanmigshk — Tamamlanmamishk Durumu

Durum (6u0) , biitiin fiilleri ilgilendiren bir kavramdir. Ornegin ecmpeuams
ve ecmpemums ‘rastlamak, karsilamak’ fiilleri aymi1 hareketi bildirmektedir fakat
gramer acisindan farkliik gostermektedir. ecmpemums fiili tamamlanmisg
durumdadir ve sonuca ulagmis, bitmis bir hareketi ifade etmektedir. Bu fiil rastlamak
eyleminin simirli oldugunu gostermektedir. gcmpeuams fiili ise tamamlanmamig
durumda olup fiilin kendisinde hareketin bir sinir1 ve eylemin bittigine dair bir isaret
bulunmamaktadir. Fiillerde durum kavrami, hareketin kendisinde olan sinir1 ifade
etmektedir. ‘Tamamlanmamis durum’ (Hecosepuiennwiti 6ud) hareketin bir siniri
olduguna dair bir belirtiye sahip degildir (360nums - telefon etmek, zil vb. calmak).
‘Tamamlanmis durum’ (Cogepuwennviii 6ud) ise fiilin gerceklesme zamaninda bir
sinir bildirmektedir: mo3BoHUTH (Anlam aynidir, sadece tamamlanmis durum

olmustur.), nepeszgonums ‘tekrar aramak ya da tekrar ¢calmak.’

On cevivac nuwem nucomo. ‘O simdi mektup yaziyor’

On Hanucan nucoemo u nowen na noumy. ‘O mektubu yazdi ve postaneye gitti’

Verilen bu ciimlelerden ilkinde tamamlanmamis durum olan nucams fiili
kullanilmistir. Hareketin bir sonucu yoktur, devam eden bir siirecten
bahsedilmektedir. Ayrica bu ciimlede tamamlanmis durum kullanilamaz, ciinkii
tamamlanmis durumun simdiki zamani yoktur. Sadece gecmis zamanda ya da
gelecek zamanda kullanilabilir. Ikinci ciimlede ise tamamlanmis durum olan
nanucams fiili  kullamlmistir.  Yapilan eylemin bir sonucu vardir, yani

tamamlanmistir. Mektup yazma eylemi bittikten sonra postaneye gitmistir.

Bceeoa mooicno 6pams knuey 6 bubnuomexe. ‘Her zaman kiitiiphaneden kitap

almak miimkiindiir’



A 803vMmy 001y kHU2Y 6 bubauomexe. ‘Kiitiiphaneden bir kitap alacagim’

[Ik ciimlede yine tamamlanmamis durum olan 6pams fiili kullamlmistir.
Tekrar1 miimkiin olan bir hareket s6z konusudur. Ikinci ciimlede ise tamamlanmis
durum olan e3zame fiili kullanmilmistir. Tek seferlik bir eylemden bahsedilmektedir.
Tamamlanmis durumdaki fiiller simdiki zamana gore ¢ekimlendiklerinde gelecek

zaman anlami vermektedir.

‘Rus Grameri’* adli kitaba gore tamamlanmamis fiiller tamamlanmig
fiillerden ilk olarak sonek yardimiyla ayrilmaktadir (nepenucams — nepenucwvieams /
yazismak). Bu olusum tamamlanmamishik olarak adlandirilmaktadir. Buna gore
tamamlanmis durumdaki fiiller, Onekler yardimiyla tamamlanmamis durumdaki
fiillerden olusturulmaktadir (derams — coenams [ yapmak). Bu olusum ise
tamamlannishk olarak adlandiriimaktadir. Onekli fiillerin durum acisindan cift
olusturmasinda kullanilan Onekler, ayni zamanda tamamlanmis fiiller ile
tamamlanmamis fiiller arasindaki leksikolojik acgidan farkliliklari ortaya koyma
gorevini de {istlenmektedir. Boylelikle durum agisindan tamamlanmis fiilin
tamamlanmamis fiilden olusturulmasinda o©nek etkindir: nucamvs — nanucame
‘yazmak’ fiilinde Ha- Oneki yardimiyla tamamlanmig fiil olusturulmustur. Bu
durumda leksikolojik olarak anlam degismemistir. Aymi sekilde na- Oneki
tamamlanmamis fiile eklenerek yeni bir leksikolojik anlamli tamamlanmis fiil
olusturabilmektedir. Bu sekilde durum yoniinden bir ¢ift olusmamaktadir: zemems —
nanemems ‘ucmak.” Burada Ha- Oneki ‘baskin yapmak, hiicum etmek’ anlamim
katmaktadir. Onekler sadece tamamlanmamus fiilden tamamlanmus fiil yapmak icin
kullanildig1 zaman bu 6nekler sadece durum olusturan ekler (vucmosudosou) olarak

adlandirilmaktadir.

Tamamlanmis ve tamamlanmamis olarak cift olusturan fiillerin olusumlarini
genel olarak soyle siralamak miimkiindiir:
1. Onekler yardimiyla (tamamlanmamis — tamamlanmus): dezams - coenamo

‘yapmak’, neus - ucneus ‘pisirmek’, caywams — nocrywams ‘dinlemek’, cmompemsn

* Russkaya Grammatika, 1980, http://www.edu.shd.ru/projects/gram/1384-1407.html



— nocmompems ‘bakmak’, nucamv - nanucamwv ‘yazmak’. Gorildugi gibi 6nek

yardimiyla tamamlanmamis fiilden tamamlanmis fiil yapilabilmektedir.

2. Sonekler yardimiyla (tamamlanmamis — tamamlanmis): omodwsixams —
omooxuyms ‘dinlenmek’, xpuuams — kpuxnyms ‘bagirmak’, npoosucamv —
npoosunymy ‘ilerletmek, ileri siirmek’, nocubams — nocubnyms ‘6lmek’, npuswvixamso
— npuswikwyms  ‘alismak’.  Ayrica igek yardimiyla tamamlanmis fiilden
tamamlanmamus fiil yapilabilmektedir (tamamlanmis — tamamlanmamis): cnucams —

cnucwvisams ‘cekmek, kopyasini ¢cikarmak’, yeogopume - yeosapusams ‘ikna etmek’.

3. Sonekte harf degisimiyle (tamamlanmamis — tamamlanmis): u3yyvams —
usyuums ‘6grenmek’, xowuame — Kowuums ‘bitirmek’, nocmyname — nocmynumo

‘yapmak, davranmak’, ymupams — ymepems ‘6lmek’.

4. Hem onek, hem de sonek yardimiyla (tamamlanmamis — tamamlanmis):

gewams — nogecums ‘asmak’, cascamos — nocaoums ‘oturtmak’.

5. Vurgu degisimiyle: paspe3arp (tamamlanmamis — tamamlanmis):
paspezdmov - pazpézams ‘kesmek’. Pacceinams: pacceindms, - pacc’vinamoe

‘dokmek, serpmek’

6. Hem vurgu degisimiyle hem de harf degisimiyle (tamamlanmamis —

tamamlanmis): gvibecdms — 6 vibescams ‘disart kogmak, ugramak’

7. Farkli bir sozciikle (tamamlanmamis — tamamlanmis): 6pams — 63amb
‘almak’, ecosopums — cxazams ‘konusmak, demek’, kracmo — nonoscums ‘koymak,

yatirmak’

Fiil durumlarmin gramer olarak temel farkliliklarinin zaman ile de alakasi
vardir. Tamamlanmamis durumlu fiillerin simdiki zaman, ge¢cmis zaman ve gelecek
zaman sekilleri vardir. Tamamlanmis durumlu fiillerin ise simdiki zamani

bulunmamaktadir.



Tamamlanmamis fiillerle yapilan gelecek zaman bilesik gelecek zaman
olarak adlandirilmaktadir (6y0y oeramwb-yapacagim). Tamamlanms fiillerle yapilan
gelecek zaman ise basit gelecek zaman olarak adlandirilmaktadir (coenraro-
yapacagim). Bilesik gelecek zaman hareketin uzunlugunu, tekrar edilmesini ve
planlanmis olmasinmi nitelemektedir: 3aempa on 6yoem uumams 6ecv Odems. ‘Yarin
tim giin okuyacak.” Hareketin uzunlugundan bahsedilmektedir. 5 6y0y wacmo
nucams mebe. ‘Sana sik sik yazacagim.” Hareketin tekrar edilmesi s6z konusudur.
Ceeooust s 6y0y omovixams Odoma u wumamv pycckue dcypuanvl.’Bugiin evde
dinlenecegim ve Rus dergileri okuyacagim.” Bu drnekte ise planlanan bir eylemden
bahsedilmektedir. Basit gelecek zamanda eylemin tekrar edilmesinden ya da
uzunlugundan bahsedilemez: He sonnuyiics, s 6y0y mebe nomozamv Kaxicobwlil OeHb.
‘Endiselenme, sana her giin yardim edecegim.” Bu 6rnekte tekrarlanan bir eylemden
bahsedilmektedir. Xoueww, cetivace s nomozy mebe? ’Simdi sana yardim etmemi
ister misin?” Bu Ornekte ise tekrar etme anlami yoktur. Basit gelecek zaman
kullanilmigtir. Ayrica sayisal bir deger bildiren nesnelerin oldugu kullanimlar yine
basit gelecek zamanla yapilmaktadir:

- YUmo mui cetiuac cobupaewvcs denams? °Simdi ne yapmayi1 planliyorsun?’

- A 6yoy nucamv nucoma. Hanuwiy 3 nucbma u noudy ux omnpasisimo.
‘Mektup yazacagim. Uc mektup yazacagim ve onlar1 yollamaya gidecegim.’
Planlanan eylemler bilesik gelecek zamanda yapilmistir. Mektubun sayisinin
belirtildigi ©rnekte ise basit gelecek zaman kullamlmgstir. U¢ mektubun yazip

bitirileceginden, yani bir sonuctan bahsedilmektedir.

Tamamlanmanmig fiiller simdiki zamanda etken ve edilgen ortaglar
olustururken tamamlanmig fiillerle olusturulmamaktadir. Ha eeuepe nossuu moi
NOZHAKOMUTUCL C JICYPHATUCMKOU, pabomaiowjeil 6 u38ecmuom oicypHaie.  Siir
gecesinde taninmis bir dergide calisan gazeteciyle tamisik.” Bu Ornekte
tamamlanmamis durumdaki pabomams ‘calismak’ fiili simdiki zamanda etken
catidaki ortactir. Burada bu fiil tamamlanmis durumda kullanilamaz. X3 ecex
npeomemos , u3yuaemvlx 6 ynusepcumeme, oH 001bule 6ce20 N0OUM PYCCKULL A3bIK.

‘Universitede okutulan tiim derslerden en cok Ruscay1 seviyor.” Bu 6rnekte ise yine



simdiki zamanda edilgen orta¢ kullamlmistir. H3yuams ‘6grenmek, okumak’ fiili

tamamlanmamis durumdadir. Burada da bu fiil tamamlanmis durumda kullanilamaz.

Tamamlanmamis fiillerle yapilan ulag, eylemin yiiklem ile ayn1 zamanda
yapildigin1 gosterirken tamamlanmis fiillerle yapilan ulag ciimlede eylemin
yiiklemden daha once yapildigimi1 gostermektedir. Yumas mexcm, s cmompena Hogvie
cnoea 6 cnosape. ‘Metni okurken sozlitkkten yeni kelimelere baktim.” Burada ulag
gorevindeki vumams ‘okumak’ fiili tamamlanmamis durumdadir. Okuma eylemi ile
sozliige bakma eylemi ayn1 zamanda gerceklesmistir. Ycrviwas wym na yauye, s
nooouitna x okxy. ‘Sokakta bir giiriiltii duyup pencereye yaklastim.” Tamamlanmig
durumdaki ycnemmate ‘duymak’ fiili ula¢ olarak kullanilmistir. Duyma eylemi,

pencereye yaklasma eyleminden daha once gerceklesmistir.

Tamamlanmamig — tamamlanmis olarak birer cift olusturan fiiller, durum
olarak karsithk bildirir fakat leksik acidan aymi anlami ifade eder. noxynams —
xkynump ‘satin almak’, derams — coeramsv ‘yapmak’, nonumams — nonsams ‘anlamak’,
pewams — pewumsb ‘Karar vermek’ gibi fiiller 6rnek olarak gosterilebilir. derams —
coenamp ‘yapmak’ fiillerinden her ikisi de ayni anlama sahiptir, fakat derams fiili
tamamlanmamis durumda, coerams fiili ise tamamlanmis durumdadir. Bu iki fiil
durum olarak bir Kkarsithk olusturmaktadir. Bu durum tamamlanmamis -
tamamlanmis olarak birer ¢ift olusturan diger fiillerde de aym sekildedir. Fakat
nucamo - noonucams ‘yazmak — imzalamak’, eosopumu- yeogopums ‘konusmak-
ikna etmek’ gibi fiiller durum ag¢isindan c¢ift olusturmaz. Ciinkii bu fiiller ayn1 anlama
sahip degildir. nucame fiili yazmak anlamina gelirken, noonucamey fiili imzalamak
anlamindadir. Tamamlanmamis durumdaki nucame fiilinin durum olarak karsiti
tamamlanmis durumdaki nanucame fiilidir. iki fiil de yazmak anlamina gelmektedir.
Tosopums fiili konugsmak anlaminda, yeosopumm fiili ise ikna etmek anlamindadir.
Tamamlanmamis durumdaki cogopums fiilinin durum olarak karsiti yine ayn1 anlama
gelen fakat tamamlanmis durumda olan ckazame fiilidir. Tamamlanmis durumdaki
yeosopumy fiilinin durum olarak karsiti ise yine ikna etmek anlamina gelen fakat

tamamlanmamis durumda olan yroapusars fiilidir.



Durum olarak ¢ift olusturmayan fiiller tek durumlu (ogHOBHIOBBIE TIArOJIBI)

tamamlanmus fiiller ile yine tek durumlu tamamlanmamus fiillerdir.

Sadece tamamlanmis durumlu fiiller: Anlik bir hareketi niteleyen fiiller
(epanyms | patlak vermek, birden olmak), ouymumocs / kendini... bulmak; diismek);
Hareketin baslangicim1 gosteren fiiller (nobeacams / kogmaya baslamak; Harekette
bir sinir bildiren fiiller (rocuoemw / bir siire oturmak, noyumams / biraz okumak);
Bir anlik hareketi niteleyen fiiller (npsienyms / atlamak). Ornegin On ouymuncs 6
3ampyonumenbHom noaoxceruu. ‘Zor bir duruma diistii.” tiimcesinde ouymumscsa

fiili tamamlanmig durumdadir. Bu fiilin tamamlanmamis durumu yoktur.

Sadece tamamlanmamis durumlu fiiller: Hareketin durumunu bildiren fiiller
(nearcams | yatmak, cnams / uyumak); Tek yonli ve farkli yonli hareket fiilleri
(xooumw, navims, Geocamsv); Belirli araliklara yapilan hareketi niteleyen fiiller
(noxawnueams / arada bir 6ksiirmek, noxypusams / arada bir sigara icmek). Ornegin
On wue oaém mme cnamv  ‘Bana uyku uyutmuyor.” tiimcesinde cnamo fiili

tamamlanmamis durumludur. Bu fiilin tamamlanmis durumu yoktur.

Iki durumlu fiiller (JIByBumoBsIe) hem tamamlanmis hem de tamamlanmamis
duruma sahiptir. Bu fiiller -oBa-(Th), -a(Th), -u(Th), -e(Th) ekleriyle biter.
(ucnonvzosamy / kullanmak, yararlanmak, opeanuzosams /| diizenlemek, srcenumocs
‘evlenmek’, pooumwvca ‘dogmak’: On mne owcenumca (tamamlanmamis durum),
nomomy umo ewe yuyumcsa 8 yuugepcumeme. ‘O evlenmiyor c¢iinkii heniiz
tiniversitede okuyor.’; Owr owcenumca (tamamlanmis durum), xozda oOKoHuum

yuusepcumem. ‘Universiteyi bitirince evlenecek.’

Hareketin tarzi, fiillerde gdz oniinde bulundurulmasi gereken bir unsurdur.
Ornegin 3aco6opums ‘konusmaya baslamak’, zanzaxams ‘aglamaya baslamak’
fiillerinde hareketin baslangici anlami vardir. Belirli bir sonuca ulagsma ya da bir
anlik bir hareket gibi anlamlar da hareketin tarzim1 yansitir. Bu da tek duruma sahip
fiillerde goriilmektedir. cogopums ‘konusmak’ fiili ile 3acosopums ‘konusmaya

baslamak’ fiilleri buna 6rnek olarak gosterilebilir.
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Tamamlanmamis ve tamamlanmis durum iginde onlarin alt tiirleri olarak
tamamlanmamis durumda ‘yinelemeli’ (MHOTOKpaTHBI), tamamlanmis durumda ise
‘bir anlik’ (ogHokpaTHbIi) fiiller vardir. Yinelemeli fiiller hareketin uzunlugunu,
tekrarliligini ve yinelenebilirligini gostermektedir: nowamuvieams, noxauugams
‘hafifce sallandirmak’. Bir anlik yapilan fiiller ise hareketin bir anlik olusunu

bildirmektedir: omnpwvienyms ‘yana sicramak’, gviniecnyms ‘bosaltivermek’.

Hareket fiillerinde durum biraz daha farklidir. Hepsi tamamlanmamis duruma
ait olan bu fiillerde tekrarlanmayan eylemler hareketin tek seferlik oldugunu ve
belirli bir yonde yapildigin1 gostermektedir: 6escams, 6pecmu , eecmu, eezmu,
2HAMb, exambv, UOmu, Kamumo, 1e3mb, Jememy, HeCmu, Niblmb, NOA3MU, MAWUND.
Tekrarlanan (farkli yonlii diye niteledigimiz) eylemler ise hareketin ya ara vermeden
farkli yonlere yapildigim1 ya da ara vererek tek yone yapildigini gostermektedir:
bezamv, 6HpOOUMb, B0OUMb, B03UMb, 20HAMb, €30UMb, XOOUMb, KAMAMb, 1A3UMDb,

Jemanib, HOCUnNlv, NiA6AaANs, NOJA3anNb MacKkamao.
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1.2. Rusca Hareket Fiillerinde

Tamamlanmishk — Tamamlanmamishk Durumu

Hareket fiillerinin incelenmesi tarihine bakildiginda genel olarak
aragtirmacilar bu fiilleri onpedenennocms - Heonpedenrennocms ‘belirlilik —
belirsizlik’ kategorisinde morfolojik ve semantik olarak incelemistir. Bazi
arastirmacilar bu fiilleri semantik agidan ele almanin dogru olacagii savunurken

bazilan sadece morfolojik ac¢idan incelemenin daha dogru olacagini ifade etmislerdir.

Hareket fiillerini inceleme c¢aligmalarinda ilk adim hareket fiillerinin alt
siniflara ayrilmast olmustur. Bu simiflar arasindaki farklar ise ‘durum’ acisindan
incelenmistir. Bu fiillerin durum kavrami ve siiflara ayrilmasi problemini farkli
arastirmacilar degisik sekillerde yapmustir. Ornegin Greg, tek yonlii ve farkli yonlii
fiill gruplarnn arasindaki farklarin yoOnsel Ozelliklerinden kaynaklandigini
savunmustur.”  Arastirmact, ilk grup fiilleri ‘belirli’, ikinci grup fiilleri ise ‘belirsiz’
olarak kabul etmistir. Bu fiiller arasindaki farkliliklar ise ikinci fiillerin eylemin o
anda gerceklesecek ya da gergeklesmis anlamina gelmesinden (On 6yoem 6o3umo -
O gotiirecek.); ilk fiillerin ise bu anlama gelmemesinden (Ympom on 6ydem eezmu
coina Ha wmawune - Sabahleyin oglunu arabayla gotiirecek.) kaynaklandigini

savunmustur.

Fakat M. Knigin bu goriise kars1 ¢cikmistir: ‘Eger belirlilik ve belirsizlik
kategorisi konusmanin gectigi zaman temel alinarak incelenirse, bu durumda fiil

- . . . 6
durum ag¢isindan degil zaman acisindan incelenmis demektir.’

Gre¢’in, tamamlanmamis — belirsiz, tamamlanmis— belirsiz, tamamlanmamisg
— belirli, tamamlanmis — belirli, tamamlanmis-es zamanh seklinde yaptig1 ikinci bir

ayrim, hareket fiillerinin siniflandirilmasini daha karmasik hale getirirdi.

5 N.I. Greg, Cteniye o russkom yazike, 1840, www.pushkin.edu.ru/files/avtref/06shiker.doc
6 M. Krigin, 1889, Ne 10, s. 507, www.pushkin.edu.ru/files/avtref/06shiker.doc
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Yuriy Kondratyev’in calismasinda bu boliinmeyi daha sonralart V.V.
Vinogradov’un da dile getirdigini gormekteyiz. Yine aym c¢alismaya gore Oneksiz
hareket fiillerindeki farkliliklarin durum farkliliklar1 olarak goriilemeyecegi fikrine
V.A. Bogoroditski de katilmistir ve bunlarin hepsinin tamamlanmamis duruma ait

oldugunu savunmustur. !

uomu ve xooumse ‘gitmek’ fiilleri arasindaki farklilik, durum farkliliklariyla
alakali degildir, ciinkii iki fiil de tamamlanmamis duruma aittir. A.V. Isacenko’ya
gbre8 de bu fiiller arasindaki farklilik fiillerin durumuyla alakali degildir. Arastirmaci
hareket fiillerinin tiim metinlerde genel ve degismez olan uomu tipindeki gibi tek
yonliiliik ve xooums tipindeki gibi yonsiizliik anlamlarinin altim1 ¢izmistir. Isacenko
semantik farkliliklardan olan bu tip ayrimini eylemin yapilis tarzi olarak goérmeyi
uygun bulmustur. Rusga hareket fiilleri arasinda sadece yaya olarak yapilan hareketi
belirten bir fiil yoktur. Bahsedilen bu hareket Ingilizcedeki ‘o go’, Almancadaki
‘gehen’ ya da Fransizcadaki ‘aller’ fiillerinde belirtildigi gibidir. Ruscada yayan ya
da bir aragla bir mekanda yer degistirmek amacli yapilan eylemi anlatan fiilin
ozelligi muhakkak belirtilmelidir. Kisi, bu hareketi ya tek yonlii ya da yonsiiz diye
siniflandirmak zorundadir. Arastirmaci tek yonlii ve yonsiizlik zithigini olusturan
Ogelerin aym1 olmadigina dikkat cekmistir. uomu tipinde oldugu gibi tek yonlii
ozelligi olan fiiller zithk kavramimin ‘giiclii’ 6geleri olup xodumw tipindeki gibi
yonsiizlik ozelligi olan fiiller ‘zayif’ ogeleridir. Giiclii zithk tiirlindeki s udy
‘gidiyorum’ tiimcesinde hareketin tek yonde gerceklestigine dair bir anlam vardir.
Zayif zithk tiiriindeki s xoorcy ‘gidiyorum’ tiimcesinde ise hareketin yoniine dair
herhangi bir belirti yoktur. Iste bu sebepten dolay1 arastirmaci s xooxcy tipi fiillerin,
eylemin pasnonanpasnennocme farkli yonlii olusunu ifade ettigi gibi bir yanilgiya
diisiilebilecegini vurgulamaktadir. Isacenko’ya gore herhangi bir semantik karsithgin
‘zayif” 6gesi ‘gliglii’ 68esinden daha kapsamlidir. Bagka bir deyisle karsithigm ‘zayif’
0gesi, aym karsithgin ‘giiclii’ 6gesine gore ¢ok sayida farkli anlam icermektedir. Bu
da su anlama gelmektedir: xooums serisi fiiller bir dizi 6zel anlama sahiptir. [1o

seuepam ona xooum 6 kuno. *Aksamlari sinemaya gider.” (Tekrarlanma anlami); Ora

7 Yuriy Kondratyev, Istoriya izuceniya glagolov dvijeniya v otecestvennoy lingvistike, http://rflnet.narod.ru/hist.html

AV, Isagenko, Grammatigeskiy stroy russkogo yazika v sopostavlenii s slovatskim, 1960, Bratislava, s. 316
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xooum no xomuame. ’Odada geziniyor.” (Hareketin uzunlugu); Peberox yace xooum.
‘Cocuk artik yiirtiyor.” (Beceri anlam1); [Imuyst nemarom. *Kuslar ugar.” (Bir varliga
ozgii nitelik); Buepa on xooun ¢ xumo. ‘Diin sinemaya gitti.” (Gitmek ve gelmek
seklinde iki yonde gerceklesen hareket.); Eco cvin xo00um 6 wixony. ‘Onun oglu okula
gidiyor.” (Tek seferlik olmayan hareket.) Tiim bu anlamlar uomu serisi fiillerde

bulunmamaktadir.

Arastirmaci bu fiilleri siniflandirirken oodronanpaenennwiti ‘tek yonli’ ve
HeHanpasaenuoi ‘yonsiiz’ kavramlarini kullanmistir. Ciinkii xodums tipi fiiller
dogrudan tek yonliiliik belirtisi gdstermeden bir mekanda tek yonde gerceklesen reel
eylemleri de belirtebilmektedir. Owr xodum 6 yuugepcumem uepe3 napk.
‘Universiteye parktan gecerek gidiyor.” ciimlesinde hareketin yonii net olarak
belirtilmistir. Fakat bunun anlambilimde kendine has bir fiili yoktur, sadece
leksikolojik acidan okula gitme ifadesi vardir. Arastirmacinin dedigi gibi xooums
tipi fiiller tek yonde gerceklesme anlami da verebilmektedir. Fiilin gectigi metinde
bir yer sinirlamasi varsa tek yonlii ve farkli yonlii karsitligi daha az kendini gosterir
diyebiliriz. Bu smirlama sdons ‘boyunca’, cxeoswv ‘icinden’, uepes ‘vasitasiyla’,
mumo ‘Oniinden’ vb. edatlarin kullanilmasiyla olusturulmaktadir. O6wviuro on xo0um
6 wkony mumo Hawezo odoma. ‘Okula genellikle bizim evin Oniinden gider’;
THewexoowvr udym uepez dopocy — Ilewexoow xo0sm uepe3 dopocy. ‘Yayalar yoldan
geciyorlar’. Bu orneklerde de goriildiigii gibi edatlar farkli yonlii olan ikinci grup bir
fiille kullanilan harekete tek yonde gerceklesme anlamini verebilmektedir, fakat bu
durum xodumw tipi fiillerin nenanpagnennwviii ‘yonsiiz’ olarak adlandirilmasi
gerektigi anlamina da gelmez. Bu durumda bu tip fiiller i¢in tek yonlii olmayan
anlamini yansitan reoononanpaenenusii ‘¢ok yonli’ terimi kullanilamaz demek daha
uygun olur. Yonsiiz kavrami kullanildig1 zaman biitiin yon ifade etmeyen fiilleri de
bu gruba dahil etmek gerekir. Bu durum, kendine 6zgii bir grup olan hareket
fiillerinin yapisim1 hem niceliksel hem de niteliksel olarak bozacaktir. Rusca hareket
fiillerinde tek yonlii de olsa farkli yonlii de olsa bir yon kavrami vardir. Bu yiizden
uomu tipi fiiller oounonanpasnrennwiti ‘tek yonli’, xooum tipi fiiller ise

pasnonanpasnennvii  ‘farkli yonli’ seklinde nitelendirilmelidir. Arastirmacinin
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belirttigi gibi xooum tipi fiiller bir dizi farkli anlam icerebilmektedir ve bunlar da bu

fiil grubunun alt basliklar olarak degerlendirilmelidir.

Arastirmacilar G.A. Bitehtina ve L.P. Yudina, 6neksiz hareket fiili ciftlerini
su sekilde aylrmaktadlr:9
1 - Tek yonlii ve ¢ok yonlii
2 - Tek yonlii ve yonsiiz
3 - Tekrarlanan ve tekrarlanmayan (alt tiirler)

4 - Tek yonlii ve farkli yonlii

Bu terimler ayn1 anlama gelmedigi i¢in uomu tipi fiil gruplar ve xooums tipi
fiil gruplan teriminin kullanilmasin1 Onermislerdir. Fakat arastirmacilarin hareket
fiillerini uomu - xooumw seklinde sadece bu fiil ciftlerinden birinin ismiyle
genellemesi de yanlis olacaktir. Kavramlar arasinda bogulmak yerine bu fiilleri genel
bir baslik altinda toplayip hareketin yer degistirme 6zelliklerine gore de alt basliklar
olusturulabilir kanaatindeyiz. Bu alt basliklar yukarida belirtildigi gibi Isacenko’nun

vurguladig1 xooums tipi fiillere ait 6zel anlamlardir.

Modern dilbilimde hareket fiillerinin tanim1 ve ayrilmasi konusunda ii¢ goriis

hakimdir:

1- Birinci goriig, birbirine bagli hareket fiili ¢iftlerinin gruplandirilmasi ve
tanimlanmas1 baglaminda bu fiilleri daha simirh bir sekilde ele alan geleneksel
gorustiir.

2- lkinci goriis, bir mekandaki hareket ve yer degistirme ifade eden fiilleri
daha genis bir sekilde ele alan daha kapsamli bir goriistiir.

3- Ucgiincii goriis ise daha da genel ve kapsamli olup hareket bildiren tiim

fiilleri hareket fiillerinden sayar.’ 10

? Glagol dvijeniya s pristavkami BbI-, 1o, mpu- u ipo- i ih perevod na finskiy yazik- Diplomnaya rabota,
Universitet g. Yuvyaskyulya, Kafedra yazikovedeniya Russkiy yazik i literatura, Osen’, 2003

'9'S.V. Akhmadullina, Sistemno-funktsional’niy podhod k izugeniyu glagolov dvijeniya studentami-
mari v prakticeskom kurse russkogo yazika, Kazan, 2002,
http://www.zipsites.ru/slovari_enc/dissertacii_referaty/akhmadullina_izuchenie_glagolov_dvizheniya
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Hareket fiilleri gramer olarak diger fiil gruplan sisteminden farkli degildir
fakat semantik olarak farkli bir grup olusturur. Bu durum sadece hareket fiillerine ait
olan baz1 6zellikleri ayirma gerekliligini dogurmaktadir. Hareket fiillerini, cagdas
dilbilimdeki bu ii¢ goriisten birincisinin dahilinde ele almanin daha uygun oldugunu
diisiiniiyoruz. Ciinkii diger goriislere bakildiginda hareket ve yer degistirme anlamina
sahip tiim fiilleri ele alma gerekliligi anlagilmaktadir. Oysa hareket fiilleri birbirine
leksik olarak bagh fiil ¢iftlerinden olusan sinirl sayidaki fiil grubudur. Her ¢ift iki
fiilden olusmaktadir ve bu fiiller anlam olarak birbirlerine yakindir, fakat 6zdes
degildir. uomu, examo tipindeki fiiller, xooums, e3dums tipindeki fiillerden hareketin
gerceklesme sekline dair farkli 6zelliklere gore ayrilmaktadir. Aymi duruma sahip
olmalarina ragmen bu fiil ¢iftleri birbirlerinden farklilik gosterebilmektedir. Bu

sadece hareket fiillerine 6zgii bir durumdur.

Hareket fiillerinin anlamsal yapisinda yon, tekrarlanma / tekrarlanmama, yer
degistirme hareketinin tarzi gibi faktorler rol oynamaktadir. Hareket fiillerinin
momopuo-kpamuwiii  ‘tekrarlanan’  ve momoprno-nexpammuwiti - ‘tekrarlanmayan’
seklinde alt tiirleri ortaya cikmaktadir ve bu terimler Sahmatov tarafindan
onerilmistir.'" uomu tipi fiiller tekrarlanmayan (MotopHo-HekpatHbiii) fiiller olup

xooumy tipi fiiller tekrarlanan (MoTopHO-KkpaTHbIH) fiillerdir.

Hareket fiili ciftlerinden her bir fiil birbirine omnpedenennwvii ‘belirli’ ve
Heonpeodenennsili ‘belirsiz’ olarak karsitlik olusturmaktadir. M.V. Nefedyev belirsiz
fiillerde iki temel isaretin 6nemli oldugunu vurgulamaktadir."* -u- soneki (rocums,
6o3umv) ve -a- soneki (zemamw, nonzams). Onpedenennocms ‘belirlilik’ —
Heonpedenennocms “belirsizlik’ kavramlari Slavca’daki ‘imperfect’in (umnepgpexm)
yeni halidir. Slavca’daki imperfekt bir dizi belirsizlik kavramini (uzunluk,
tekrarlanabilirlik, zamana yayilmishk) semantik acidan ifade etmek igin
kullaniliyordu. Giiniimiizdeki belirsiz fiiller imperfekt kavraminin devamidir. Owu
aeman 6 Mockey mneckonrvko pas. ‘Moskova’ya birkag kez uctu’. Bu ciimle

kullanilabilir fakat zemems fiilinin kullanildigr Ou remen ¢ Mockgy Heckoavko pas.

"' A.V. Isagenko, Grammatigeskiy stroy russkogo yazika v sopostavlenii s slovatskim, 1960, Bratislava,s. 311
12 M.V. Nefed’yev, Razvitiye glagol’noy kategorii opredelennosti / neopredelennosti i poyavleniye pristavogno-
suffiksial’nih obrazovaniy v istorii russkogo yazika, Moskva: Izdatel’stvo URAQ, 2004, s. 267-271
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timcesi kullanilamaz, ciinkii zemems fiili belirli bir yondeki hareket bildiren bir
fiildir ve tekrarlanma anlami1 tasimamaktadir. Fiillerde ‘6u0’, yani durum
kategorisinin gelismesiyle belirli - belirsiz seklindeki karsithk kavramlan ikinci

plana diismektedir. Sadece hareket fiillerinde giincelligini korumaktadir.

uomu tipi fiiller somut bir hareketi niteleyen belirli fiiller sayilirken xooums
tipi fiiller belirsiz fiiller olarak kabul edilir. Bu durumda hareketin yonii ve zamani
da dikkate alinmalidir. uomu tipi fiiller tek yonlii hareketi niteler. Simdiki zamanda
hareketin konugmanin gegtigi anda yapildigini ifade eder:

-Kyoa on cnewum? ‘Aceleyle nereye gidiyor?’

-On uoem 6 6orvnuyy. ‘Hastaneye gidiyor.’

Gegmis zamanda hareketin tek yonde yapildigin1 ve bu hareketin yaninda
baska bir hareketin daha gerceklestigini belirtebilir:
Koz0a on wen 6 ynusepcumem, on kynun 6 xuocke zazemy. ‘Universiteye

giderken biifeden gazete ald1.’

Gelecek zamanda da yine tek yonde gerceklesecek bir hareketi niteler ve yine
beraberinde baska bir hareket olabilir:
Kozeoa 3aempa mer 6yoewv uomu no Teepcxoii yauye, obpamu HuMAanue Ha

oonvuou namamuux. ‘Yarin Tver caddesinde giderken biiyiik anita dikkat et.’

Ikinci grup xooums tipi fiiller ise hareketi degisik sekillerde
niteleyebilmektedir:

1- Hareketin oraya ve oradan seklinde iki yonde yapilmasidir. Bu durumda
simdiki ve gelecek zamanda hareketin tekrar etmesi anlam1 varken gecmis zamanda
tek bir hareketten bahsedilebilmektedir:

On xooum 6 ynueepcumem ‘Universiteye gidiyor’; Ou 6yoem xooumv
yuusepcumem ‘Universiteye gidecek’; On xooun 6 xuock u npunec 2azemy ‘Biifeye

gitti ve gazete getirdi’. Cift yonlii hareket Mikili'nin ifade sekliyle'> A ve B

' Kari Mikili, Sposobt virajeniya odnonpavlennosti i neodnonapravlennosti dvijeniya v russkom i
finskom yazikah, Neuvostoliittoinstituutin vuosikirja 30, 1988; thesis.jyu.fi/v03/G0000259.pdf
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noktalar1 arasinda gitme ve tekrar ayni noktaya donme anlami tagimaktadir. Bu
anlamda cift yonliiliikk durumu belki de tekrarlanabilirlik durumunu tamamlayan bir

olgudur.

2- Hareketin tekrarlanmasidir: [lo cybbomam s xooxcy 6 meamp.
‘Cumartesileri tiyatroya giderim.’; O6wviuno oH Xxo0um Ha pabomy Mumo Hauie2o
ooma. ‘Ise genellikle bizim evin 6niinden gider.” Bazi durumlarda temel anlamini
kaybetmis, fakat yer degistirme kavramimi koruyan genel bir ifade
kullanilabilmektedir: On ne obedaem doma, on xooum 6 pecmopan. ‘O evde degil
restoranda yemek yiyor.”; B odepesnio xooum noumanwvon. ‘Kdye postact gidiyor,

koyiin bir postacisi var.” Bu ifadede daha genel ve soyut bir anlam vardir.

3- Hareketin farkli yonlere dogru yinelenmesidir. Hareketin uzunlugundan da
bahsedebiliriz: Ouna xooum no xomname, nomomy umo y uee doaum 3y6. ‘Odada
dolasiyor, ciinkii disi agriyor’; Typucmutr x00sm no 3aram my3es.” Turistler miizenin

salonlarim geziyor.’

4- Beceri bildiren hareketi ifade eder: Pebenox yoice xooum. ‘Cocuk artik
yiiriiyor.”; hoavroti yace xooum. ‘Hasta artik yiiriiyor.”; Mo 6pam xooum 6 wikony,

on wixonvHuk. ‘Erkek kardesim okula gidiyor, o 6grencidir.’

5- Bir varliga has 6zelligi niteler: 3ues nonzaem, a nmuya remaem. ‘Yilan

siiriiniir, kus ise ucar.’; docka nnasaem ‘tahta suda yiizer’

Bu anlamlardan dordiincii ve besinci maddelere baktigimizda daha soyut bir
anlamin oldugunu goriiyoruz. B anlam o6zellikle besinci maddede daha giiclii
hissedilmektedir. Her iki gruptaki fiillere de ge¢mis, simdiki ve gelecek zamanda

bakacak olursak bu fiillerin kullanimlarinin daha net anlasilacagini diisiiniiyoruz.

Simdiki zaman (Hacmoswee epems):

18



1. Bom udem naw asmobyc. ‘Iste bizim otobiisiimiiz geliyor.” Tek yonde

gerceklesen bir hareketi niteledigi i¢in birinci grup bir fiil kullanilmistir.

On scezoa xooum @ smom pecmopan. ‘Her zaman bu restorana gider.” Bu
ciimlede ise oraya ve oradan seklinde tekrar eden bir hareket nitelendigi i¢in ikinci

grup bir fiil kullanilmastir.

2. Bom naws opye niviéem nepsvim x ¢unuuy. ‘Iste ilk bizim arkadasimiz
bitige vartyor.” Yine tek yonlil bir hareket vardir ve birinci grup bir fiil kullanilmistir.

Burada bitise ylizmek, yiizerek varmak anlamindadir.

Mou Opy3vs cetiuac naasaiom 6 bacceune. ‘Arkadaglarim gimdi havuzda

yiiziiyor.” Farkl1 yonlere olan bir hareket vardir ve ikinci grup bir fiil kullanilmastir.

3. Dmu nmuysl kaxcoyio ocenv nemsm Ha ioe. ‘Bu kuslar her sonbaharda
giineye uguyor.” Bu 6rnek biraz yaniltici olmakla birlikte sadece tek yonde tekrar
eden bir hareket vurgulanmaktadir. Bundan dolayi birinci grup bir fiil kullanilmistir.

Yani kuslarin gidip gelmesinden degil sadece giineye goclerinden bahsedilmektedir.

Kaoicovui 200 st niemaro na e. ‘Her sene giineye giderim.” Oraya ve oradan
seklinde tekrar eden bir hareket vardir. Hava yoluyla gitmek anlami vardir ve ikinci

grup bir fiildir.

4. Kax oOvicmpo muvt udewn! A ycmana. ‘Ne kadar hizli yiirtiyorsun!
Yoruldum.” Burada dikkat edilmesi gereken en onemli nokta tek yonde gerceklesen
bir hareketin varligidir. O anda gergeklesen ve tek yonde olan bir hareketten
bahsedildigi durumlarda birinci grup tek yonlii fiiller kullanilmaktadir. Dolayisiyla

birinci grup bir fiil kullanilmstir.

On scez0a xooum 6vicmpo. ‘O her zaman hizh yiriir.” Farkli yonlii bir

hareket vardir. Yani somut bir hareketten bahsedilmemektedir. Bu durumu beceri ya
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da tam tersi bir durum bildiren hareket diye niteleyebiliriz. Ikinci grup bir fiil

kullanilmustir.

5. A edy 6 macasun ua genocunede, a psoom bexcum mosi cobaxa. ‘Ben
bisikletle markete gidiyorum, kdpegim ise yanimda kosuyor.” Birinci grup fiil

kullanilmistir ve hareket tek yonde gerceklesmektedir.

Hx cvin yoce ezoum na eenocunede. ‘Onlarin oglu artik bisiklete biniyor.’

Ikinci grup fiil kullanilma sebebi hareketin yine bir beceriyi anlatmasidir.

6. Kom nesem na oepeso. ‘Kedi agaca tirmaniyor.” O anda gerceklesen bir

hareket vardir ve tek yonlii fiil kullanilmstir.

Obe3vanvl bvicmpo nazarom Ha Oepeso. ‘Maymunlar agaca hizli tirmanir.’;
Hmuywr niemaiom, a muepvl bvicmpo dezarom. ‘Kuslar ugar, kaplanlar ise hizli kosar.’
Bu iki ciimlede ise bir canliya 6zgii nitelik belirtilmektedir. Bundan dolay1 her iki

ciimlede de kullanilan fiiller farkli yonlii baghigr altindaki ikinci grup fiillere aittir.

7. Kyoa evi udeme? ‘Nereye gidiyorsunuz?’ O anda tek yonde gerceklesen bir

hareket vardir.
A xoocy mednenno, nomomy umo y Meusi Oonvhwbie Hozcu. ‘Ben yavag

yiiriiyorum ¢iinkii bacaklarimdan rahatsizim.” Beceri ya da tam tersi bir durumdan

bahsedildiginde daha genel bir anlam ifade eden ikinci grup fiiller kullanilmaktadir.

Gecmis zaman (IIpomeamee BpeMs):

1. Ceco0nsa on wen na pabomy newkom. ‘Bugiin ise yiiriiyerek gitti.” Sadece

bir seferlik bir hareketten ve ‘oraya’ seklinde tek yonden bahsedilmektedir.
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Ceeo0us on xo0un na pabomy newxom. ‘Bugiin ise yiiriiyerek gitti.” Yine tek
seferlik bir hareketten bahsedilmektedir fakat ‘gidip geldi’ anlamina sahip oldugu

icin hareket oraya ve oradan seklinde cift yonlii bir harekettir.

2. Kaoxcowvul pasz ona wina x opyey uepe3 napk. ‘Arkadasina her seferinde
parkin i¢cinden gecgerek gidiyordu.” Parkin icinden gecerek sadece oraya seklinde tek

yonlii bir hareketten bahsedilmektedir.

Kaoicowii paz ona xoouna x opyey uepe3 napk. ‘Arkadasina her seferinde
parkin icinden gecerek gitti.” Yine parkin icinden gecerek fakat oraya ve oradan

seklinde gidip geldi anlam1 vardir ve ¢ift yonlii bir hareketi nitelemektedir.

3. Koeoa s ympom ecmpemuna mebs, ¢ kem mvl wiia 6 ynusepcumem?
‘Sabahleyin sana rastladigimda iiniversiteye kiminle gidiyordun?’ Tek seferlik ya da

bir anlik bir hareketten bahsedilmektedir ve s6z konusu olan tek bir yondiir.

C xem mut xoouna euepa Ha xkouyepm? ‘Diin konsere kiminle gittin?’ Bu

ornekte ise ‘gidip geldin’ anlami vardir ve cift yonlii bir hareket s6z konusudur.

Verilen bu orneklere bakarak birinci grup tek yonlii fiillerin kullanimina
dikkat etmek gereklidir. Cecoonus s exana 6 ynusepcumem. ‘Bugiin iiniversiteye
gitti.” Bu ciimlede bir sonug bildirilmek istenmekte fakat bu sekilde bir sonug ifade
etmemektedir. Ciinkii examo fiili tek yonlii gruba dahildir ve bu tiimcede sadece
oraya seklinde bir anlami vardir. Farkli yonlii fiillerde oldugu gibi oraya ve oradan
seklinde bir anlama sahip degildir. Anlatmak isteneni tam olarak ifade edebilmek
icin agiklayic1 bir kisitm olmahdir. Ceeoousn s exana 6 ynueepcumem wne 15, a 30
munym. ‘Bugiin iiniversiteye 25 degil 30 dakikada gittim.” Bu sekilde ozellikle tek

seferlik ve bugiine 6zgii somut bir hareketten bahsedilmektedir.
Cecoousn ona exana na pabomy. ‘O bugiin ise gitti.” Ayn1 sekilde ozellikle

bugiine ait bir hareket vurgulanmak isteniyorsa, Cecoous ouna exana ma pabomy &

nroxom Hacmpoenuu. ‘Bugiin ise morali bozuk gitti.” ciimlesi daha dogru bir
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kullanim olacaktir. A¢iklayict bir kullanimla iiniversiteye ya da ise gitme eyleminin

gerceklestigi daha net anlasilmaktadir.

Ikinci grup hareket fiillerinin ‘oraya’ ve ‘oradan’ seklindeki cift yonlii
kullanimlari  6sims  ve 6Owieams ‘olmak, bulunmak’ fiilleriyle aym1 anlama
gelmektedir:

Ona xoouna cecoous Ha pabomy. = Ona 6viia cecooms na pabome.

‘O bugiin ise gitti. = O bugiin isteydi.’

A uacmo e3ouna 6 Mocksy. = Panvuie st wacmo owvisana 6 Mockse.

‘Onceden sik stk Moskova’ya giderdim. = Onceden sik stk Moskova’da
bulunurdum.’” Bu konu tezimizin oneksiz hareket fiilleri kisminda daha ayrintili bir

sekilde islenmistir.

Ikinci grup hareket fiillerinin ge¢mis zamanda bir kullanim sekli de farkli
yonlere yapilan hareketi nitelemesidir:

A ¢ noopyzoii doneo xoouna no macazunam. ‘Arkadasimla uzun siire
magazalar dolastim.’

A sudena, xax mul e3ouna Ha genocuneoe. ‘Bisiklete nasil bindigini gordiim.’

On ympom 6pooun no aecy. ‘Sabahleyin ormanda dolast1.’

Gelecek zaman (bynyiee BpemMs):

1. Cronvko uacos mei 6yoeutvp navims myoa? ‘Oraya kag saatte gideceksin?’
Ciimlede tek yonlii bir hareket vardir. Birinci gruba ait fiil, deniz yoluyla gitmek

anlaminda kullanilmistir.
Kozoa mur 6yoewv uomu mumo xuocka, xynu mue xne6! ‘Biifenin 6niinden

gecerken bana ekmek al!’ Yine birinci grup tek yonlil fiil tek seferlik bir hareket i¢in

kullanilmustir.
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Ona nocmynuna 8 wikony, ckopo 6yodem xooums 6 wixony. ‘Okula kaydoldu ve
yakinda okula gidip gelecek.” ikinci grup hareket fiili oraya ve oradan seklinde cift

yonlii hareketi nitelemektedir.

Bui ewge ooneo 6yoeme naasams? ‘Daha uzun siire mi yiizeceksiniz?’ Yine

ikinci grup hareket fiili farkli yonlii bir hareketi nitelemektedir.

2. Birinci grup fiiller simdiki zamanda cekildiklerinde gelecek zaman anlami
da verebilmektedir. Ayn1 durum ikinci grup fiiller icin gecerli degildir.

Kozcoa evi nnviseme 6 Ipeyuro? ‘Ne zaman Yunanistan’a gidiyorsunuz?’
Ciimlede yiizmek fiili kullamlmistir ve deniz yoluyla gitmek anlami vardir. Fiil
simdiki zamanda cekilmistir, fakat gelecek zaman anlami vardir.

3aempa moti myosc nemum 6 Mockey. ‘Esim yarin Moskova’ya uguyor.’
Moskova’ya ucacak, gidecek anlamindadir.

Yepes uac s udy domotl. ‘Bir saat sonra eve gidecegim.’
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1.3. Hareket Fiillerinin Sayisi

Rusca hareket fiilleri konusunda arastirmacilarin farkli goriislerinden biri de
bu fiillerin sayis1 hakkinda olmustur. ‘N.I. Gre¢ hareket fiillerini 27 ¢ifte, A.H.
Vostokov 13 cifte, A.A. Sahmatov 13 ¢ifte, ‘Kisa Rus Grameri’ (1990) adli kitap ve
F.Yu. Ahmadullina 14 ¢ifte, L.D. Umarova ve A.M. Lomov 13 ¢ifte ayirmistir.

A.V. Isagenko nun calismasinda hareket fiilleri 17 ¢ift olarak belirtilmistir."*

1) 6escamv — becamov ‘kosmak’ 2) eesmu — 6o3ump ‘aragla tasimak’ 3) enamso
— eonamp ‘siirmek; giitmek’ 4) enamwvcs — conamucsa ‘kovalamak’ 5) exams — e30umo
‘aragla gitmek’ 6) uomu — xooums ‘ylriiyerek gitmek’ 7) xamums — xamamo
‘yuvarlamak’ 8) xamumwscs — kamamwvcsa ‘yuvarlanmak’® 9) nesms — nazumo
‘tirmanmak; cikmak’ 10) zemems — nemamo ‘ugmak’ 11) wecmu — Hocums ‘aragsiz
olarak elinde, kafasinda, omzunda... tasimak’ 12) recmucs — nocumucsa ‘cok hizli
gitmek’ 13) naeims — naasame ‘yizmek’ 14) nonsmu — nonzams ‘siirinmek’ 15)
mawums — mackams ‘zorlukla tagimak; siiriiklemek’ 16) mawumosca — mackamocs
‘zorlukla yiirimek’ 17) secmu — odumw ‘ara¢ kullanmadan gotiirmek’ Bunlar

birbirine bagh fiil ciftleridir.

Isacenko’nun bu smiflandirmasinda —cs’li fiiller de vardir. enamoca-
eonsmoucs ‘kovalamak’, kamumuvcs — kamamuces ‘yuvarlanmak, kaymak’, necmuco —
nocumscsa ‘ucusmak; yayilmak; kosusmak’, mawumscsa — mackamscs ‘siiriklenmek’
fiilleri basli basma bir hareket fiili gibi incelenip bu gruba dahil edilmistir.
Arastirmaci bu fiillerin doniislii degil doniissiiz olarak ele alinmasi gerektigini ve
yine bu fiillerin hareket fiillerinde oldugu gibi yer degistirme hareketinin
ozelliklerini tasidigim belirtmistir. Ancak burada gecen -ca eki aymi kokten olan
doniigsiiz fiillerden farklilik gostermektedir. Hareket fiilleri on dort c¢iftten

olusmaktadir ve bu fiillerin i¢inde doniislii fiil bulunmamaktadir. S.P. Lopusanskaya

4 AV, Isacenko, Grammaticeskiy stroy russkogo yazika v sopostavlenii s slovatskim, 1960, Bratislava, s. 312-
313
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hareket fiillerinin Ruscadaki diger fiillerden farkinin, ayn1 kokten olusan on dort fiil
ciftinin (uomu-xooumw cifti harictir) belirlilik - belirsizlik baglaminda karsithik

olusturmasindan kaynaklandigini belirtmektedir."

Bu smiflandirmaya modern Rusgada kullanildigi sekliyle dahil edilmemis
olan fiil ¢ifti ise “Opecmu — 6pooumy” fiilleridir. Arastirmaci bu fiil ¢iftinin eesmu —
603umy, gecmu — 600umv, Hecmu — Hocumy fiilleri ile bicimsel olarak benzerligine
ragmen semantik acidan bir bag olusturmadigini ve hareket fiilleri simifina dahil
edilemeyecegini belirtmistir. Ciinkii bu iki fiilin anlami birbirinden farklhidir;
opecmu- ‘sessizce ya da zorlukla gitmek’ anlamina gelirken, 6pooums fiili ‘amagsiz

dolagsmak’ anlamina gelmektedir.

‘Rus Grameri 1980°'® adhi kitapta hareket fiilleri, semantik yapi olarak
tamamlanmamis duruma ait fiillerin birbirlerine odunonanpasnennocmv /
HeoOHoHanpaerennocmsy  ‘tek  yonliilik / cok yonliulik® ve wexpamnocms /
kpamuocmy  tekrarlanmama / tekrarlanma Ozellikleri bakimindan karsithk
olusturmas1 seklinde belirlenmistir. Aym kitapta hareket fiilleri 18 c¢ift olarak

incelenmistir:

1) 6esrcamv — becamov ‘kosmak’ 2) gezmu — 6o3ump ‘aragla tasimak’ 3) enamo —
eonsmy ‘stirmek; giitmek’ 4) exams — e30umy ‘aragla gitmek’ 5) kamumo — kamamo
‘yuvarlamak’ 6) ne3ms — nasums ‘tirmanmak; ¢cikmak’ 7) necmu — Hocums ‘aragsiz
olarak elinde, kafasinda, omzunda... tasimak’ 8) nrweims — nrasame ‘yiizmek’ 9)
mawums — mackams ‘zorlukla tasimak; 10) 6pecmu — 6pooums ‘agir agir yiiriimek’
11) secmu — 600ump ‘arag kullanmadan gotiirmek’ 12) enamwvcs — conamuca
‘kovalamak’ 13) uomu — xooums ‘yiiriiyerek gitmek’ 14) kamumwscs — kamamuocs
‘yuvarlanmak’ 15) zemems — remamso ‘ugmak’ 16) necmucsy — Hocumbca ‘cok hizl
gitmek’ 17) noazmu — nonzame ‘siirinmek’ 18) mawumscsa — mackamocs ‘zorlukla

yiirimek’

15 S.P. Lopusanskaya, izmeneniya semantigeskoy strukturt v russkih bespristavognih glagolov dvijeniya v protsesse modul’atsii

/I Russkiy glagol v sopostavitel’nom osvesenii, 1988; thesis.jyu.fi/v03/G0000259.pdf
'® Russkaya Grammatika, 1980, http://www.edu.shd.ru/projects/gram/1384-1407.html
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Isacenko’nun yaptig1 smiflandirmada oldugu gibi bu kitapta da —cs’l1 fiiller
yer almaktadir. Ayrica bu gruplandirmaya agir agir yiiriimek, dolagsmak anlamina

gelen 6pecmu — 6pooums fiilleri de dahil edilmistir.

Kitabin 1970 yili basiminda 6pecmu — 6pooums fiilleri yokken 1980
bastminda bu fiiller hareket fiilleri grubuna dahil edilmistir. Kitabin 1970 yili
basimindaki yazarlarina gore yine Isacenko’nun belirttigi sebepten dolay1 6pecmu —

6pooums bir hareket fiili ¢ifti olusturmuyordu.'’

N.N. Sergeyeva ve M.A. Minina Rusg¢a hareket (fiillerinin sayisim
artirmaktadir. '® Sergeyeva hareket fiillerini hareketin 6zelligine gore ayirmakta ve

sOyle bir grup olusturmaktadir:

I) Yonsiiz yer degistirme anlami veren Oneksiz hareket fiilleri: Bu gruba
onyacoams ‘dolasmak’, Opodums ‘dolasmak’, eyzams ‘gezmek, dolasmak’, enamscs
‘kovalamak, siirmek’, couasmbcs ‘kovalamak’, cnosams ‘kosusturmak’, cxumamwvcs

‘uzak yerleri gezmek’

II) Yon belirtisi olan yatay yonde gerceklesen yer degistirme fiilleridir. N.N.
Sergeyeva bu fiilleri iki gruba ayirmistir:

1- Tamamlanmamis duruma ait olan fiil ¢iftleri: 6pecmu — 6pooums ‘agir
agir yiiriimek, dolagmak’, 6escams — 6ecame ‘kosmak’, sezmu — 6ozumsp ‘tagimak’,
séecmu — 6ooums ‘getirmek, gotiirmek’ vb.

2- Tamamlanmamis duruma bagh olarak cift olusturmayan fiiller: Fakat
bu fiiller gerek semantik gerekse sentaks olarak diger hareket fiillerinden

ayrilmamaktadir. Bu alt grup da kendi arasinda iki gruba ayrilmaktadir:

'7 Yuriy Kondratyev, Istoriya izugeniya glagolov dvijeniya v otecestvennoy lingvistike,

http://rflnet.narod.ru/hist.html
18 N.N. Sergeyeva, Ob opredelenii pristavo¢nih glagolov dvijeniya v tolkovih slovaryah. // Russkoye yazikoznaniye, 1970;

www.pushkin.edu.ru/files/avtref/O6shiker.doc
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a) Sadece tamamlanmamis durumlu fiiller: Fakat bu fiiller
tamamlanmis fiil anlamim 6nekler yardimiyla almaktadir. rumscs, muamwvca ‘cok
hizh gitmek’, nepems, nrecmucs ‘yavas yavas acele etmeden gitmek’ vb.

b) Oneksiz olarak ayni durumda cift olusturan fiiller: dsueamocs —
dsunymocsa ‘hareket etmek’, memamovcs — memuymoca ‘firlamak’, cxoavzums —

cxonvsuyme ‘kaymak’, waeams — waenyme ‘adimlamak, yiiriimek’ vb.

II) Dikey yonde yer degistirme bildiren fiiller: eanumoca ‘diismek

devrilmek’

IV) Salimim bildiren fiiller: eunsams, suxnamse ‘sallanarak gitmek, bir yandan

bir yana ritmik olarak sallanarak gitmek’ vb.

V) Dairesel bir hareket bildiren fiiller: gepmemw, xpymumscs ‘cevresinde

dolanmak, donmek’ vb.

VI) Belirli bir yer degistirme hareketi gostermeyen, sistemsiz fiiller:
bapaxmamwvcs  ‘debelenmek’, 6o3umwvca ‘ugrasmak’, wegerumvcs ‘oynamak,

kipirdamak’, wenoxuymscs ‘kipirdamak’ vb.

Arastirmaci bu fiilleri bagarili bir sekilde gruplamistir, fakat herhangi bir yer
degistirme hareketi bildiren her fiilin eylemin yapilis sekline gore ayrintili bir sekilde
gruplandirilmasit bu fiillerin hareket fiillerine dahil edilecegi anlamina gelmez.
Hareket fiillerinin kendine 6zgii bir yapis1 vardir ve hepsi tamamlanmamis duruma
ait olan on dort ¢ift fiilin en belirgin 6zelligi, bu ¢iftlerin anlam olarak aymi fakat

yapilis tarzi olarak farkli olmasidir.
M.A. Minina ise hareket fiilleri i¢in soyle bir siniflandirma yapmustir:
I) Gectigi metne bagh olarak anlam kazanan fiiller: 6ecams ‘kosmak’,

waeams ‘adimlamak, yiirimek’. Bu tarz fiiller yon, hiz, hareketin 6zelligi gibi leksik

olarak farkli sekillerde anlam kazanmaktadir.
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II) Kendi yapisinda hareketin olusum 6zelligini barindiran fiiller: Bu fiiller
de birkag alt gruba ayrilmaktadir:

1) Yonsiiz ve amacsiz fiiller. Bu gruba M.A. Minina su fiilleri dahil
etmektedir: 6ayoums ‘dolasmak’, 6ayscoams ‘dolasmak’, eyasme ‘gezmek’,
Odepuruposams  ‘toren havasi iginde yiiriimek’, npocyrusamscs ‘gezinmek’,
¢aanuposams ‘bos bos gezmek’.

2) Hareketin gerceklesme tarzin1 gosteren fiiller: Bu alt gruba
nepesarugams ‘dag vs asmak’, cemenums ‘kiiciik adimlarla yiiriimek’, monamo
‘ayagimi yere vurmak’, xpomams ‘topallamak, aksamak’, vacmums ‘sik adimlarla
gitmek’, waprxamy ‘ayaklarin siiriiyerek yiiriimek’ fiilleri girer.

3) Hareketin hizin1 bildiren fiiller: muamscs ‘¢ok hizlhi gitmek’,

noasmu, noazams ‘surinmek; emeklemek.’

IIT) Bu grup stilistik acidan hareket fiillerini tanimlayan su alt gruptaki fiilleri
barindirir:

1) Amaci olmayan bir hareketi niteleyen fiiller: 6ormamscs ‘aylak
aylak gezmek’, xonobpooums ‘amagsiz dolagsmak’, memamwvcs ‘dort donmek’,
moizeamovcsi ‘bos bos dolasmak’, oxorauusamwscs ‘vakit oldiirmek, bos dolasmak’,
nymamucsa ‘yolunu sasirmak’, crousmucs ‘aylak aylak dolasmak’, mackamuvcsa ‘bos
dolasmak’, muckamwvca ‘carpismak’, morouscs ‘amagsiz dolasmak’, mpenamuvcs
‘sinirli sinirli yiirimek’, meikamoca ‘birine, bir yere ugramak’, wacmame
‘gezinmek’, wamamwcs ‘oradan oraya gezinmek’, wsamscs ‘bos dolasmak’;

2) Bir nesneden uzaklagma bildiren tek yonlii fiiller: Jpaname
‘sizivermek’, momams ‘sarmak; dolamak’, namumsca ‘geri cekilmek’, yausnymes
‘savusmak’, ycxonv3uyms ‘elinden kaymak’;

3) Bir nesneye dogru yaklasma bildiren tek yonlii fiiller: npoopamucs
‘yirtilmak’, eanums ‘devirmek’, romume ‘tasirmak’, romumwcs ‘tagsmak’, nepemsw
‘aldirmaksizin ilerlemek’, nepemscs ‘ilerlemek’, npooupameca ‘yirtilmak’;

4) Hareketin hizina ve yiikselme / alcalma seklinde yapilisina gore
olan fiiller: sorouumwca ‘siiriiklenmek’, xogviiams ‘diise kalka yiiriimek’, necmuce

‘kosusmak’, Hocumwvcsa ‘kosusmak’, nonzmu ‘siirinmek’, npowevipuymscs ‘bir agagi
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bir yukar1 dolagsmak’, cmynams ‘bir adim atmak’, mawumoscs ‘diise kalka yiirimek’,
yecamv ‘kasimak’, wecmeogame ‘yiriimek’, mrecmucw ‘ayaklarini siiriikleyerek
yiirlimek’;

5) Kendine 6zgii bir yiiriime hareketini bildiren fiiller: xogwiramo
‘diise kalka yiirlimek’, nepesarusamoca ‘badi badi yiirimek’, norzmu ‘siiriinmek’,
cmynamy ‘bir adim atmak’, monams ‘ayagim yere vurmak’, monomamu ‘ayaklarin
yere vurmak’, xpomams ‘topallamak’, wacmums ‘badi badi yiiriimek’, wapxams

‘siiriiklemek’, wwéname ‘sak sak varmak.’

Arastirmacinin stilistik agidan yaptigr bu siniflandirmaya katilmak dogru
degildir. Bu sekilde hareket fiillerine 6zgii olan birbirine bagh fiil ciftleri ile
bagimsiz fiil ¢iftlerini ayirmak zorlagir. Birbirine bagh fiil ¢iftlerinden olustugunu
g6z Oniinde bulundurarak “Hareket fiilleri” teriminin geleneksel anlamina bagh
kalinmasi goriisiindeyiz. Aksi takdirde bu siralama birbirlerine cok ug¢ noktalarda

baglh olan fiillerin basit bir siralamasi sekline doniisiir.

N.S. Avilova, G.A. Bagdasarova, Y.M. Gordeyev, V.L. [brahimova, L.A.
Telegin gibi bazi Rus arastirmacilar da bu fiil gruplarina eyzams ‘gezmek’,
onyscoams ‘dolasmak’, puicums ‘hizla gitmek’, cemenums ‘tip1s tipis yiiriimek’ gibi
yer degistirme fiillerini de dahil ederek bu fiil ¢iftlerini genisletmistir. Fakat G.A.
Bitehtina ve L.P. Yudina’min 1985 yilinda kendi eserlerinde'® yazdig1 gibi hareket
fiilleri leksik-gramer olarak kii¢iik bir kelime grubundan olusmaktadir ve bu gruplar
semantik bag acisindan kendine 6zgii bazi gramer kurallar1 ve konusmadaki kullanim
ozellikleri ile nitelendirilmektedir. Yani nymewecmeoseams ‘seyahat etmek’, eynameo
‘gezmek’ gibi fiiller de hareket bildirmektedir, fakat uomu — xooums gibi bagimli bir

cift olusturmadiklar i¢in hareket fiilleri grubuna dahil edilemez.

Hareket fiillerinin sayist1 konusundaki farkli goriisler son yillarda da
karsimiza c¢ikmaktadir. Bunlarin 6zellikle yabanci 6Ogrenciler icin hazirlanan

materyallerde karsimiza c¢ikmasi da dikkat gekici bir durumdur. Ornegin ‘Let’s

19 G.A. Bitehtina ve L.P. Yudina, Sistema rabott po teme ‘Glagoli Dvijeniya’, 1985,
https://jyx.jyu.fi/dspace/bitstream/handle/123456789/12685/G0000259.pdf ?sequence=1
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Improve Our Russian’®® adli kitapta hareket fiilleri on bes cift olarak verilmistir.
Kitabin yazarlar hareket fiillerine ‘katutbes - katarbes’ fiil ¢iftini de dahil etmistir.
Yucman Tpammamuxa® adli kitap on dort doniissiiz ¢ift olarak vermistir. [aeonst
Jeuorcenus Bez Owubork™ adh kitap ise yine hareket fiillerini on dort ¢ift doniissiiz

fiil olarak vermistir. Elbette bu 6rnekleri arttirmak miimkiindiir.

Rusca hareket fiilleri, birbirine bagli on dort ¢ift 6neksiz fiilden olusmaktadir
ve her iki grup da tamamlanmamis duruma aittir. Birinci gruba giren fiiller ‘tek

yonli’ olarak adlandirnlirken ikinci gruba girenler ‘farkli yonlii’ olarak

adlandirilmaktadir.
1.Grup 2.Grup
OnHoHanpaBjeHHOE PazHonanpasiienHoe
JABUKEHHE ABUKEHHE
(Tek yonlii hareket) (Farkl1 yonlii hareket)
1) 6eorcams becamb ‘kosmak’
2) eesmu 6o3umy ‘aragla tasimak’
3) enamo eonamy ‘siirmek; giitmek’
4) examo e30ump ‘aragla gitmek’
5) uomu xooump ‘yiiriiyerek gitmek’
6) kamumo kamamy ‘yuvarlamak’
7) nezmo aasums (nazamye) ‘tirmanmak; ¢ikmak’
8) 1ememy aemams ‘ugmak’
9) necmu Hocumb ‘aracsiz olarak elinde,

kafasinda, omzunda vb. tasimak’

0N .Volkova-D.Phillips, Let’s Improve Our Russian, St. Petersburg , 2006, s.63

2l ye.R. Laskareva, Cistaya Grammatika, SPb.:Zlatoust, 2006, s. 152-173

22 GLSkvortsova, Glagoh Dvijeniya Bez Osibok, Posobiye dlya studentov, uzycayuscih russkiy yazik kak
inostranniy, 4-e izdaniye, Moskva, 2006

30



10) navime
11) nonzmu
12) mawumo
13) 6pecmu

14) secmu

niasamse ‘yizmek’

noazams ‘siiriinmek’

mackams ‘zorlukla tasimak; siiriiklemek’
opooums ‘agir agir yiirimek’

6ooump ‘ara¢ kullanmadan gétiirmek’

aesme — nasums fiil ¢iftinden farkli yonlii olan gruba ait zasume fiilinin

aazamo seklinde kullanimi da bulunmaktadir.
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2.BOLUM

ONEKSIiZ VE ONEKLi HAREKET FiiLLERI

2.1. Oneksiz Hareket Fiilleri

1) uomu - xooumw ‘yiiriiyerek gitmek’, 2) exams - e30ump ‘aragla gitmek’, 3)
beaxcamv - becamv ‘kosmak’, 4) rememsv - nemamev ‘ugmak’, 5) mivime - niasams
‘yiizmek’, 6) resms — aazums / 1azams ‘tirmanmak; ¢ikmak’, 7) noasmu - nonzamo
‘siiriinmek’, 8) 6pecmu - 6pooums ‘agir agir yiirimek’, 9) necmu - nocums ‘aragsiz
olarak elinde, kafasinda, omzunda vb. tasimak’, 10) seecmu - 6oo0umw ‘arag
kullanmadan gotiirmek’ 11) gesmu - so3ums ‘aracla tasimak’, 12) enams — eonsame
‘stirmek; giitmek’, 13) kamumo - kamams ‘yuvarlamak’, 14) mawums - mackamo

‘zorlukla tasimak; siiriiklemek.’

On dort ¢ift oneksiz fiilden olusan Rusca hareket fiilleri nepexoonsie enazonsi

‘gecisli fiiller’ ve nenepexoonuie 2nazonwi ‘gegissiz fiiller’ olarak ayrilabilmektedir.

Gegisli olanlar: secmu-600ums ‘ara¢ kullanmadan gétiirmek’, recmu-nocumo
Hecmu - Hocumsb ‘aragsiz olarak elinde, kafasinda, omzunda vb. tasimak’, eesmu-
eosump ‘aracla tasimak’, enamwv-comams ‘sirmek; giitmek’, mawumov-macxamo

‘zorlukla tasimak; siiriiklemek, kamumu-kamamso ‘yuvarlamak’.

Gegissiz olanlar: examwv-e30ums ‘aracgla gitmek’, uomu-xooums ‘yiiriiyerek
gitmek’, bexcamov-b6ecamsv ‘kosmak’, nivims-niaeams ‘yiizmek’, nememsv-remams
‘ugmak’, nonsmu-nonzams  ‘siirinmek’, aesmov-razumes  ‘tirmanmak; c¢ikmak’,

bpecmu-6pooums ‘agir agir yliriimek’.

Hareket fiilleri arasindaki en temel leksikolojik fark, bu fiillerin farkli

tarzdaki hareketleri nitelemesidir: karadaki hareket, sudaki hareket, havadaki hareket.
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1- Karadaki hareketi niteleyen fiiller

a) Yaya olarak: uomu-xooums ‘yiirityerek gitmek’, oescamv-6ecams
‘kosmak’, nonzmu-nonzame ‘siirinmek’, nresmeo-1a3ums ‘tirmanmak; ¢cikmak’,
bpecmu-6pooums ‘agir agir yiiriimek’, recmu-nocums ‘aragsiz olarak elinde,
kafasinda, omzunda vb. tasimak’, éecmu-600ums ‘ara¢ kullanmadan gotiirmek’,
kamumy-kamamy ‘yuvarlamak’, mawums-mackams ‘zorlukla tasimak;

suriikklemek’.

b) Bir ara¢ yardimiyla: examw-e30ume ‘aragla gitmek’, eezmu —6o3umuo

‘aracla tagimak’.

2- Sudaki hareketi niteleyen fiiller:

navimv-naaeams ‘yiizmek’, gesmu-eo3umep ‘aragla tasimak’.

3- Havadaki hareketi niteleyen fiiller:

nememo-1emams ‘ugmak’, gesmu-eo3ume ‘aragla tasimak’.

exams ve ezoump fiilleri aragla gitmek anlamindadir. Or uyacmo e3oum &
xkuro. ‘O sik sik sinemaya gider.” Soyut bir kavrami anlatan bu tarz ciimlelerde her
ne kadar yiiriiyerek gitmek fiil ¢iftinden (uomu-xooums) xooums fiili kullanilsa da
boyle bir ciimle de dogrudur. Eger aracla gitmek fiilleriyle yapilan bir ciimlede
ozellikle hangi aragla gidildigi belirtilmek isteniyorsa da ismin bulunma halinde
(npennoxHeIi magex) yapilir. On edem na mawune. ‘Arabayla gidiyor’; Ona atobum
e30ums na canax. ‘Kizakla kaymay: sever’; 4 edy na pabomy na eenocunede. ‘Ise
bisikletle giderim.” Bunlarin disinda nadiren de olsa bu fiiller araglarin gitme
eyleminde kullanilir: 7loezoa e30am meonenno. ‘Trenler yavas gider’; Bom edem
noezo. ‘Iste tren gidiyor Bu anlamda daha c¢ok womu-xooums fiilleri

kullanilmaktadir.
Bir ara¢ yardimiyla tasimak fiil ciftinde (sesmu—s6o3ums) de aym sekilde

hangi aragla oldugu belirtilmek isteniyorsa yine examw ve ez0ums fiillerinde oldugu

gibi kullanilir: Mamwe eezem pebenxa 6 xonsacke. ‘Anne ¢ocugunu bebek arabasiyla
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tasiyor’; Medcecmpa eezem 6onvno2o 6 uneanuonou ronscke. ‘Hemsire hastayi
tekerlekli sandalye ile tasiyor’; On go3un nac no 2opody 6 ceoeii mawune. ‘Bizi

sehirde arabasiyla gezdirdi.’

Bu kullanimlarin haricinde nrsims-niasams ‘yiizmek’ ve nememu-remameo
‘ugmak’ fiilleri eger bir ara¢ yardimiyla yiizmekten ya da u¢maktan bahsediliyorsa
yine aym sekilde kullanilmaktadir: Cezooms moii mysc nemum ma camoneme 6
Anmanuro. ‘Bugiin esim ucakla Antalya’ya gidiyor’; 3asmpa ona nivieem 6 I peyuio
Ha napoxode. ‘Yarm Yunanistan’a vapurla gidiyor’; Bei koeda-nubyow niasanu Ha

axme unu nemanu Ha eepmoneme? ‘Siz hig yata ya da helikoptere bindiniz mi?’

On dort ¢ift hareket fiilinden biri olan ‘kamums - kamamy’ fiillerinden dikkat
edilmesi gereken bir noktaya deginmek gereklidir. Bu fiiller sadece ‘yuvarlamak’
anlaminda bir ¢ift olusturmaktadir. Komenox xamum xnybox. ‘Yavru kedi yumagi
yuvarhiyor’; Hareketin tek yonde oldugunu ifade etmek icin fiilin tek yonlii olani
kullanilmigtir.  Peberox xamum msau no noay. ‘Cocuk topu yerde yuvarliyor.” Yine
aym sekilde tek yonlii bir hareketten bahsedilmektedir. Pebenox xamaem msy no
noxy. ‘Cocuk yerde top yuvarliyor.” Burada ise farkli yonlere yapilan bir hareket
anlatilmak istendigi icin fiil ciftinin farkli yonlii olam1 kullamilmistir. Own ar06um
xkamamw 06pyy. ‘Cember cevirmeyi seviyor’; bapmen kamum 6ouxy. ‘Barmen figiy1
yuvarhiyor.” Verilen bu orneklerde de durum benzer sekildedir. Fakat bu iki fiilin
ikinci anlamlar1 kendilerine 06zgii olup bu anlamda aralarindaki semantik bag
bozulmaktadir: Cadosnux kamum mauxy, nomomy umo ox eéezem mpagy. ‘Bahgivan
el arabasim siirliyor, ¢iinkil icinde icinde ot tasiyor’; Ha nymu y Heeo KoHuuics
OeH3uH, U emMy NpUUIOCL NAMb KUIOMEmMpo8 Kamums MOmMoyuki Ha pykax. ‘Yolda
benzini bitti ve
bes kilometre boyunca motosikleti elleriyle iterek gotiirmek zorunda kald’’. Bu
ciimle de yine bir oncekiyle benzer bir kullammdadir. Oun xamaem cwina na
momoyuxie. ‘Oglunu motosikletle gezdiriyor.” Bu ciimledeki kullanimi gibi fiilin bu

anlam1 ‘birini bir tagitla dolagtirmak’ anlamina gelir.
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Bu kullanimlarin disinda bu fiiller gegissiz halde de kullanilabilmektedir.
Fakat bu kullanimlarinda da aralarindaki semantik bag ortadan kalkar ve cift

olusturmazlar:

Kamums Ha mawune ‘Arabayla gitmek’: Kak npuamno HecnewHo kamume Ha
Mawune no cenvckum oopodckam! ‘Koy yollarinda arabayla acele etmeden gitmek ne
kadar da giizel!”; Mawuna cmana xkamums éce bvicmpeil u Ovicmpeti. ‘Araba gittikge
hizli gitmeye basladi’; Or kamaem uz oonozo xonya Eeponst 6 Opyzou. ‘Avrupa’yi

bastanbasa geziyor.’

Hareket fiillerindeki tek yonliiliik ve farklh yonliiliik kargithiginin dogru olarak

verilebilmesi bu fiillerin semantik yapilariyla yakindan ilgilidir.

Cecoousn ona nemum k Opysvam 6 Ilapuoc u eéesem um cygenupwi. ‘Bugiin
arkadaslarimin yanina Paris’e ucuyor ve onlara hediye gotiiriiyor.” Bu oOrnekte
oncelikle remems ‘ugmak’ fiilini inceleyelim. Birinci grup tek yonlii bir fiildir ve
havada yapilan hareketi nitelemektedir. ‘Bugiin’ kelimesinden de anlasildig1 gibi tek
seferlik ve tek yone olan bir hareketi nitelemektedir. Her ne kadar ciimlenin
cevirisinde simdiki zaman kullanilmis olsa da gelecek zaman anlami vardir. Bu
konuya tezimizin bu boliimiinde yine deginilecektir. Ayrica bu fiil gecissiz bir fiildir.
Bilindigi gibi ismin belirtme durumunda (BuHHMTENBHBIA Tazex) bir nesne ile
kullanilan fiiller gecisli fiillerdir. Ciimledeki diger fiil olan ge3mu fiili ise gecisli bir
fiildir. ‘Ne?’, ‘neyi?’ ya da ‘kimi?’ sorusunu sordugumuzda ismin belirtme halindeki
cysenupol ‘hediyelik esya’ sorumuza cevap vermektedir. Yine bu fiil tek yonlii fiil
grubu olan birinci gruba dahildir. Ayrica ugakla gitme eyleminden bahsedildigi i¢in

sezmu ‘gotiirmek’ fiili de havadaki hareketi nitelemektedir.

Koeoa ona nemaem x opysvam e Ilapuoic, 6cecoa ona 603um um CY8EHUPDL.
‘Paris’e arkadaglarinin yanina ucarken hep hediye gotiiriir.” Bu ciimlede ise her
zaman (6cez0a) ifadesinden de anlasilacagi gibi tekrarlanan bir hareketten

bahsedildigi i¢in ikinci gruba dahil olan remams ve gozums fiilleri kullanilmistir.
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Yine aym sekilde bu fiillerin her ikisi de havada yapilan hareketi nitelemektedir ve

nemamy gegissiz fiil, sosume ise gecisli bir fiildir.

C Hnamu 6 asmobyce edem MONOOOU HUeN06EK, KOMOPbI 6e3em YGembi.
‘Otobiiste bizimle birlikte ¢icek tasiyan bir delikanli gidiyor.” Aym sekilde tek yonlii
kullanilan bu fiiller karada ve bir aragta yapilan hareketi nitelemektedir. Examo fiili

gecissiz, gesmu fiili ise gecislidir.

B npownom 200y a e3ouna c opysvamu Ha rwe. A eozuna ux 6 mMou pooHOU
eopod. ‘Gegen sene arkadaslarimla birlikte giineye gittim. Onlar1 dogdugum sehre
gotiirdiim.” Burada cift yonde tekrarlanan bir hareket oldugu i¢in ikinci gruptaki

fiiller kullanmilmistir. E30ums fiili gecissiz, eesmu fiili gegislidir.

HaKOHeL{-mO K Hauiemy cmony uoem oqbuuuaHm u Hecenm Haut 3aKdas.

‘Sonunda garson bizim masaya geliyor ve siparisimizi getiriyor.’

A xooucy 6 ynugepcumem ¢ 60avbuuM nopmeenem, HOMomy 4mo 6ce20d HouLy
¢ coboii mnoeo knue. ‘Universiteye bilyiik bir cantayla giderim c¢iinkii yanimda ¢ok

fazla kitap gotiiriiriim.’

Ilo ynuye uoem epynna wKoabHUKOS. Yuumenvnuya eedem ux 6 My3el.

‘Sokaktan bir grup 6grenci geciyor. Ogretmen onlar1 miizeye gotiiriiyor.’

Verilen diger drneklerde de hareket fiillerini benzer sekilde gruplandirmak

miimkiindiir.

Bom navisem manxep! Ou eesem neghmo. ‘Iste tanker gidiyor! O petrol
tasiyor.’

Omom manxep uwacmo niasaem 30ecb, KOMopwvill 603um Hegmop. ‘Petrol
tasiyan bu tanker cogunlukla buradan gidiyor.’

Ona xodum 6 smom napx, nomomy umo myoa eooum odouky. ‘O, parka

gidiyor ciinkii oraya kizin1 gotiiriiyor.’
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Pebenox xooum 6 wkony e ooun. E2o 6ooum omey. ‘Cocuk okula yalniz
gitmiyor. Onu babas1 gotiiriiyor.’

Bom on udem! On zomum 2yceii k npyoy. ‘Iste gidiyor! Kazlar1 golete
siiriiyor.’

Puibax mawum 100ky 6 600y. ‘Balike¢i kayigi suya siiriikliiyor.’

Pabouue ececoa mackaiom msxcenvie sewu. ‘Igiler her zaman agir esya tasir.’

Oneksiz hareket fiillerinin sistematik bir sekilde siniflandirilmasi, hareketin
yer degistirme 6zelligi, yonlii ya da farkli yonlere olusu gibi farkli 6zelliklerine gore
yapilmaktadir. Hareket fiilleri ile ilgili ilk yapilan arastirmalarda ©ncelikle
tekrarlanan ve tekrarlanmayan hareketlerin durum ozelliklerine onem verilmistir.
Sonralar1 ise yon faktorii fiil ¢iftlerinin karsitlik olusturmasinda temel olciit olarak
kabul edilmeye baslanmistir. Arastirmacilarin biiyiik ¢cogunluguna gore de cagdas
Rusgada hareket fiili ciftleri her seyden oOnce tek yonlii ve cok yonlii olarak

karsilastirilmaktadir.

uomu-xooums  tipi fiil ciftlerinden her bir fiil birbirinden farklilik
gostermektedir. uomu tipi birinci grup hareket fiilleri ge¢mis zamanda tek yonde
gerceklesen hareketi nitelediginde, hareketin siirecini ve tamamlanmamigligini ifade
eder: 4 wna ¢ meamp. ‘Tiyatroya gittim’; 4 xoouna ¢ meamp. ‘Tiyatroya gittim.’
Ikinci ciimlede gidip geldim anlami oldugu icin cift yonde gerceklesmis bir hareket
s6z konusudur. Ilk ciimlede ise birinci grup fiil kullanilmistir ve sadece gitme

eyleminden bahsedilen tek yonlii bir hareket anlatilmaktadir.

Ik gruptaki fiiller tek yonlii hareketi ifade ederken hareketin amaci ve
yoniinii de gosterilebilmektedir. Mot 1iemum 6 Mockgy 3a Hogvimu denamu. ‘Yeni igler
icin Moskova’ya ucuyoruz’; Ou edem Ha cmaduon. ‘O stadyuma gidiyor.” Owx
cobupaemcs examy 3a 2opod. ‘Sehir digina ¢ikmaya hazirlaniyor.” Bu gruptaki fiiller
genellikle bir anlik bir olan hareketi niteler. Bu fiillerle kurulan ciimlelerde siklikla
ceecoonss ’bugiin’, 6 omom paz ‘bu kez’, cetivacy ‘simdi’ gibi kaliplar
kullanilmaktadir. Simdiki zamanda kullamlip gelecek zaman anlami verdikleri

durumda ise 3aémpa ‘yarin’, uepes nedenio ‘bir hafta sonra’, na dpyeou doenv ‘bagka
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bir giin’ gibi kaliplar kullanilmaktadir: Yepes dea mecamya mui edem 6 Poccuro. ki
ay sonra Rusya’ya gidiyoruz yani gidecegiz anlamindadir’; Ou edem 3asmpa Ha
xonyepm. ‘Yarin konsere gidiyor yani gidecek anlamindadir’. Aslinda benzer bir
durumu Tiirkcede de goérmek miimkiindiir. ‘Yarin Istanbul’a gidiyor musun?’ Bu
ciimlede aslinda gidecek misin anlami vardir. Her ne kadar bu durum Tiirkcede
zaman kaymasi olarak nitelendirilip daha cok konusma dilinde gecse de Rusca

hareket fiillerindeki bu kullanimla benzerlik gostermektedir.

Farkli yonlii olan xooums tipi ikinci grup hareket fiilleri, kullanimlarinda
farkliliklar gosterebilmektedir. Mot 6poounu 6 necy ooneo. ‘Ormanda uzun siire
dolastik.” Hareket burada belirli bir yone sahip degildir. Hacmynum eecua, u mwi
cHosa O6yoem e30umsp 3a 2opod ‘Bahar gelecek ve biz yeniden sehir disina gidecegiz.’
Bu ciimlede ise hareketin tekrarlanma anlami vardir. Kozoa on nocun mssicensiii
yemMo0aH, e20 cnuma Hauyunana Ooiems. ‘Ne zaman agir bir bavul tagisa sirti
agrimaya baslardi.” Bu oOmnekte ikinci grup fiil ge¢mis zamanda hareketin
tekrarlanabilirligini ifade etmektedir. Ayni sekilde Ikinci grup fiiller ge¢gmis zamanda
gerceklesen fakat belirli bir yonii olmayan hareketi de niteleyebilir: Ona meodnenno
xoouna no yruyam u ecnomunana npoutnoe. ‘Sokaklarda agir agir dolasti ve ge¢misi
hatirlad1.” Ilmuywer nemarom, pwvibvl nrasaiom, a mo0u X005SM, HO JHOOU MO2YH
maxaoice nemamsv u nrasame. ‘Kuslar ucar, baliklar yiizer, insanlar ise yiiriir fakat
insanlar da ugabilir ve yiizebilir.” Bu ciimlede bir canliya 6zgii nitelik vardir ve dogal
olarak belirli bir yon belirtisi bulunmamaktadir. Bundan dolay1 bu fiiller farkli yonlii
fiill grubuna aittir. Farkli yonli fiillerin igerdigi anlamlar1 tezimizin birinci

boliimiinde maddeler halinde belirtmistik.

Ilo sockpecenviam mul e30um Ha oauy. ‘Pazarlart yazliga gideriz’; On 6cezoa
xooum na coopanus. ‘O siirekli toplantiya gider’; Pebsma nobsm becamb no ayzy
‘Cocuklar ¢imenlikte oynamayi sever’; Ouu uacmo e30unu K c8ouM Opy3biMm 6
Hsmup. ‘Onlar sik sik arkadaslarmin yanmina izmir’e giderdi.” Bu orneklerde de
goriildiigii gibi yine ikinci grup fiiller oraya ve oradan seklinde ¢ift yonde tekrar eden
hareketi de niteleyebilmektedir. Fakat 6pooums fiili bu sekilde yani oraya ve oradan

anlaminda kullanilmamaktadir. Ikinci gruptaki fiiller, bu kullanimlarinda 6si6amo
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‘bulunmak’ fiili ile yer degistirip birbirlerinin yerine kullamlabilir: Ou e30um na
cmaouon. - Ou 6vigaem na cmaduone. ‘O stadyuma gider. - O stadyumda bulunur.’
Ona xoouna x opyey uacmo. - Ona 6vigana y opyea wacmo. ‘O sik sik arkadasma
giderdi.- O sik sik arkadasinda bulunurdu.” Bu o6rneklerde 6si6ams  fiilinin
kullanildigr ciimlelerde de aslinda gitmek anlami vardir. Genellikle ikinci gruptaki
fiillerle kurulan ciimlelerde hareketin tekrarlandigim pekistiren kelimeler
kullanilmaktadir: gceecoa ‘her zaman’, umoeda ‘bazen’, uacmo ‘sik sik’, obwviuHO

‘genellikle’, kaowcowvui pasz ‘her seferinde’, xkaowcowiti denw ‘her giin’ ...

Ikinci grup hareket fiilleri gegmis zamanda kullanilmasi halinde yine oraya ve
oradan seklinde tek seferlik bir hareketi de niteleyebilir: 5 6uepa xoouna &
oubruomexy. ‘Din kiitiphaneye gittim.” Kiitiiphaneye gittim ve geldim seklinde cift
yonlii bir harekettir; Moii coced ympom 6eecan 6 xuock 3a xaebom. ‘Sabahleyin
komsum ekmek icin biifeye kostu’; Jrnem yuumens 6ooun demeii ¢ myszeii. ‘Glindiiz
Ogretmen cocuklar1 miizeye gotiirdii’; Beuepom mur xoounu ¢ meamp. ‘Aksamleyin
tiyatroya gittik.” Bu orneklerde de aymi sekilde gitmek ve donmek anlami vardir.
Hareket fiillerinin bu anlamdaki kullamimi 6wims ‘olmak, bulunmak’ fiilinin
anlamina yakindir: Met cecoonss xoounu na xonyepm. ‘Bugiin konsere gittik’; Mot
bvinu cezoousa Ha xonyepme. ‘Bugiin konserdeydik.” Ikinci grup hareket fiillerinin
gecmis zamandaki bu kullamimlarinda hareketin bir anlik yapildigin1 pekistiren
kelimeler kullanilabilmektedir: ooun pa3z ‘bir kez’, enepgvie ‘ilk kez’, oonascowvt ‘bir
defasinda’ vb. OpgHaxkael JeToM 51 e3quiia B cBOIO AepeBHI0. ‘Bir defasinda yazin
kendi koylime gitmistim.” Bu fiillerle birlikte Cecodns ‘bugiin’, cetivac ‘simdi’ gibi
belirli bir zaman dilimini gosteren kelimeler ¢ok nadir kullanilmaktadir. Cezooua
ona niaeaem 6 bacceune ¢ mpex 0o uwemvlpex. ‘Bugiin saat tigten dorde kadar
havuzda ytiziiyor’; Baxmep ceuuac xooum no oowexcumuro. ‘Kapt gorevlisi simdi
yurdu geziyor.” Bu 6rneklerde ikinci cimledeki gibi kullanim daha yaygindir. Her ne
kadar hareket o anda gerceklesiyor olsa da farkli yonlere dogru oldugu icin ikinci

grup bir fiilin kullanilmas1 daha uygundur.

Tekrarlanan hareketi anlatan durumlarda sadece farkli yonlii fiiller degil ayni

zamanda tek yonlii fiiller de kullanilabilmektedir: locre nexyuu obviuno on wen 6
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Kaghe u npocudcusan mam 0o seyepa. ‘Dersten sonra ¢cogunlukla kafeye giderdi ve
orada aksama kadar otururdu’; Jlemom ona edem ¢ Typyuro u npogooum mam 6ech
ceoui omnyck. ‘Yazin Tirkiye’ye gidiyor ve tiim iznini orada geciriyor.” Tabi ki
burada bir karisiklik olabilir. Ciinkii ilk gruptaki tek yonlii fiiller simdiki zamanda
cekildiklerinde gelecek zaman anlami da verebilir demistik, fakat bu 6rnegin ikinci
kisminda kullanilan nposodums fiili tamamlanmamis durumludur. Tamamlanmamaig
durumlar simdiki zamanda cekildiklerinde gelecek zaman anlami vermez.
Tekrarlanan hareketin bulundugu ciimlelerde 6zellikle bir sonuc¢ vurgulaniyorsa, tek
yonlii olma anlamimi veren ilk grup fiiller kullanilmaktadir. Hareketin oraya ve
oradan anlami varsa farkli yonli olma anlamini veren ikinci grup fiiller
kullanilmaktadir: Bcezoa s udy mumo eazemnozo Kuocka u HOKynai mam 2azemy.
‘Siirekli gazete biifesinin Oniinden gidiyorum ve oradan gazete aliyorum.’; Kaowcowiii
OeHb ona edem 6 yHugepcumem Ha agmooyce, a u3 yHuepcumema uoem neuKom.
‘Her giin {iniversiteye otobiisle gidiyor ama {iiniversiteden yiiriiyerek geliyor.” Bu
orneklerde tek yonde gerceklesen ama tekrarlanan bir hareket goriilmektedir. Bcezoa
5 x00i1cy mMumo easzemnozo kuocka. ‘Siirekli gazete biifesinin Oniinden gidiyorum’;
Obviuno 5 e3ocy Ha pabomy na asmobyce. ‘Genellikle ise otobiisle giderim.” Bu
orneklerde ise yine tekrarlanan bir hareket vardir fakat tek yonde degildir. Bazi
durumlarda ise hareketin tekrarlanma anlamina ragmen somut bir yon varsa ya da
hareketin belirli bir zaman diliminde bahsediliyorsa ilk gruptaki fiiller
kullanilmaktadir: Koeoa nacmynaem eecna, nmuysl remsm c w0za na cesep. ‘Bahar

geldiginde kuslar giineyden kuzeye ucuyor’.

Hareket fiilleri ile birlikte hareketin yoniinii belirten isimler genellikle ismin
belirtme halinde (BuHUTEnBHBIN TIafexk) B ve Ha edatlariyla kullanilmaktadir. Fakat
belirli bir yon olmamas1 halinde ismin yonelme halinde (natensHbIi magex) mo edati
ile de kullanilabilmektedir. Bu durumda ede? sorusu kullanilmaktadir: -I0e onu?
‘Onlar nerede?’

-Onu 6ecarom no oeopy. ‘Avluda kosusuyorlar.” Yine aynm1 durumda ismin
bulunma hali (mpepnoxnsiii nagex) de kullamlabilir: -10e meoii opye naiasaem?

‘Arkadasin nerede yiiziiyor?” -On nrasaem 6 6accetine. ‘Havuzda yiiziiyor.’
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-Omxyoa uoym smu noou? ‘Bu insanlar nereden geliyor?’ -Onu udoym us
coceoneti oepesru. ‘Komsu kdyden geliyorlar.’

-Kyoa nemum smom camonem? ‘Bu ucak nereye uguyor?’ -Owu nemum 6
Anxapy. ‘Ankara’ya uguyor.’

-I0e onu ceiuac nemam? ‘Simdi nerede uguyorlar?’ -Onu nemam Hao
Tumanasmu. ‘Himalayalar iizerinde uguyorlar.’

-I'0e xo0sam odemu? ‘Cocuklar nerede dolasiyor?” -Onu xo0am no necam.
‘Ormanda dolasiyorlar.’

A oondicna uomu k epauy. ‘Doktora gitmeliyim.’

Pabouuii mawun suux naeepx. ‘Isci kutuyu yukariya tasidi.’

Ham npuxoounoce mackame msicenvie uemooanvt domou. ‘Agir bavullar
eve tasitmamiz gerekiyordu.’

Onu 6y0ym nivims 6 nepeyio ouepeos. ‘ilk 6nce onlar yiizecek.’

1o smomy o3epy niasaiom nebeou. ‘Bu golde kugular yiiziiyor.’

A mobuna xooums Ha 03epo no eeuepam. ‘Aksamlari gole gitmeyi severdim.’

Simdiki zamanda oldugu gibi ge¢mis zamanda da bazi durumlarda hareket
fiillerinin iki grubu da kullanilabilmektedir: Kozoa oma 6pera no 6bonomy, ei
nonanocey Kaxoe-mo cmpaunoe sxcusommuoe. ‘Bataklikta yiiriirken tuhaf bir hayvana
rastlad’; Koeoa oma 6Opoouna no 6Oonomy, eii HONAIOCL KAKOe-MO CMPAHHOE
arcusomnoe. ‘Bataklikta yiirlirken tuhaf bir hayvana rastladi.” Her iki ciimlenin de
cevirisi aymidir fakat ilk climlede tek yonlii bir hareket fiili kullamilmistir. Bu
ciimlede tek yone yapilan bir hareket s6z konusudur. Yani bataklikta yiirlimek
anlamindan ¢ok batakliktan gecmek seklinde bir anlami vardir. Ikinci ciimlede ise
farkli yonlii bir hareket fiili kullamlmistir ve bataklikta yiiriimek ya da gezinmek
anlami1 vardir. Birinci ya da ikinci grup hareket fiillerinin kullanimi diisiincenin ifade
edilis sekliyle alakalidir. Eger hareketin yonelme siireci vurgulaniyorsa birinci grup
fiiller, eger hareketin oraya ve oradan seklinde bitmisligi bildiriliyorsa ikinci grup
fiiller kullanilmaktadir.

Boylelikle ilk grup fiiller:

1- Simdiki, gecmis ve gelecek zamanda tek yone dogru tek seferlik olan

hareket: Kozoa 5 exana ¢ Cmambyn, yoce 6110 menao. ‘Istanbul’a gittigimde
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hava artik sicakti.”; Kozoa s exana ¢ Cmambyn, s gudena xax 6vicmpo
cmpounocs smo 30anue. ‘Istanbul’a gittigimde bu binanin ne kadar hizh
yapilmis oldugunu gordiim’; Cecoons mut iemum 6 Kues. ‘Bugiin Kiev’e

ucuyoruz’; Bom napawromucm nezem énu3.’ Iste parasiitcii iniyor.’

2- Simdiki ya da ge¢mis zamanda tek yone dogru tekrarlanan hareket (bu
anlamda gelecek zaman neredeyse hi¢ kullanilmamaktadir.): Kaowcowui paz no

cybbomam ona edem na oady. ‘Cumartesileri her seferinde yazliga gidiyor.’

Ikinci grup fiiller:

1- Belirli bir yonii olmayan ya da farkli yonlere olan tek seferlik ya da
tekrarlanan hareketi niteler. Fiil simdiki, ge¢cmis ve gelecek zamanda
kullanilabilmektedir. Ouu 6poounu 6 aecy ooneo. ‘Ormanda uzun siire dolastilar;’
Hacmynum nemo, u s onams 6ydy e30ums 3a copod. ‘Yaz gelince yeniden sehir
digina ¢ikacagim.’

2- Hareketi siirekli yapma egilimini niteler ve bu durumda simdiki zaman
kullanilir: I[Tmuysr nemarom, a pviovr naasarom. ‘Kuslar ugar, baliklar ise yiizer’;
Moii opye xopowio nnasaem. ‘Arkadasim iyi yiiziiyor.’

3-Yonii belli olan ve oraya ve oradan seklinde yinelenen hareketi niteler. Bu
durumda fiil simdiki, gelecek ve gecmis zamanda kullanilabilmektedir: Koeda s
e3ouna 6 Cmambyn, mam écezoa 6wiio eeceno. ‘Istanbul’a ne zaman gittiysem orasi
hep eglenceliydi’; [lo cyb6bomam omu e30am ¢ 6auro. ‘Cumartesileri hamama
giderler.’

4-Belirli bir yone bir seferlik yapilan hareketi niteler. Hareketin oraya ve
oradan seklinde iki sonu bulunmaktadir. Bu durumda fiil sadece gecmis zamanda
kullanmilmaktadir: Koeoa s enepsvie e3ouna ¢ Cmambyn, mue 6vino 7 nem. ‘Ilk
Istanbul’a gittigimde yedi yasindaydim’; Buepa msi xo0unu ma evicmasky. ‘Diin

sergiye gittik.’
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2.2. Onekli Hareket Fiilleri

Onekli fiillerin meydana gelis sekli Rusca kelime yapim sisteminin
halkalarindan biridir. P.I. Pavlenko’ya gore onekler ozellikle fiil kategorisinde iki
isleve sahiptir:**

1- Gramer olarak, oderamwb-coenams ‘yapmak’ eylemi gibi tamamlanmig
durum yapma araci.

2- Leksik olarak, yeni kelime olusturma araci: Oesxcamvb - nepebesicamo,

coescamsv ‘kosmak - kosarak gecmek - bir kosu gidip gelmek’

Arastirmaciya gore onekler, kelimenin kokiiyle uyum saglayarak onun sanki
bagimsiz ama Onemli bir pargast gibidir. Bu durum oOneklerin kelime ile
biitiinlesmesini saglamaktadir. Bu biitiinlesme gerceklestiginde Onekin anlam ile

diger kelime yapim eklerinin etkilesim siireci baslamaktadir.

Fiil yapim simifinda 6nekli olusum yeni kelimelerin olusmasina imkan
saglamaktadir. Bu iiretici onek olusumu en c¢ok hareket fiilleri sinifinda
goriilmektedir. Bunlar mekéansal, niceliksel, zamansal, sonugsal ve durum olarak pek

¢ok anlam ifade edebilmektedir.

E.A. Zemskaya, on sekizinci yiizyildan itibaren Onekli hareket fiillerinin
giiniimiizdeki halini alma siirecine dayanarak sunu ifade etmistir: ‘Onekli fiil
kapasitesi ¢cok genislemistir, boylelikle hayatin tiim alanlarindaki gelisime gore yeni
kelimelerin sayisinda biiyiik bir artis olmustur. Diger yandan artik kullanilmayan

kavramlar1 anlatan kelimeler dizisi yok olmustur.’25

Bitehtina ve Yudina’ya gore hareket fiillerine mekénsal olarak

npocmpancmeenHnslll ‘SINirsiz’ ve Henpocmpancmeenwsiti ‘sinirl’ olma anlamin

24 P.I. Pavlenko, Pristavki v tolkovih slovaryah v russkom yazike. // Sovyetskaya leksikografiya, 1988, thesis.jyu.fi/v03/G0000259.pdf

25 E.A. Zemskaya , O razvitii pristavognogo slovoobrazovaniya glagolov v russkom yazike. // Russkiy yazik v skole, Moskva, 1960,

https://jyx.jyu.fi/dspace/bitstream/handle/123456789/12685/G0000259.pdf ?sequence=1
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veren oOnekler gelmektedir.”® ITpocmpancmeennoii  ‘smirsiz’  sayilan  onekler
sunlardir: “¢-, 6wi-, 63-, npu-, y-, noo-, om-, 00-, nepe-, c-, paz-, Lpo-, 3a-, o-, 00-,
060-.” Bu onekleri alan fiiller hem tamamlanmis hem de tamamlanmamis durumda
olabilmektedir ve durum acisindan fiil ¢ifti olusturmaktadir: npuxooums—nputimu
‘gelmek’. Henpocmpancmeenuwvui ‘sinirli olma’ anlamini veren onekler ile olusan
fiiller ise cogunlukla tamamlanmis durumu olusturmaktadir. Ornegin no- ve 3a-
onekleri uomu tipi belirli yone olan eylemlerle kullamildiginda (notimu) hareketin
baslangicin1 gostermektedir. no- ve mnpo- xooumw tipi belirsiz yonlii fiillerle
kullanildiginda, zaman olarak hareketin sinirli olusu ya da tekrarlandigr anlamim
vermektedir. (noxooums ‘Bir siire dolasmak’, npoezoums ‘ge¢mek; yol kat etmek’).
c- Oneki belirsiz yonlii fiillere geldiginde hareketin bir anlik (ooroxpamuocmuv)
olusunu belirtmektedir. (cxooums ‘gidip gelmek’). o-, 06-, 060-, uc- 6nekleri belirsiz
yonlii  fiillerle kullamldiginda hareketi yer degistirme alam1 bakimindan

nitelemektedir. (06ve3dumsb ‘dolagmak; gezmek; etrafin1 dolagmak’).

Onekler hareket fiillerine alansal acidan genis anlamlar katar. Bu durum en
¢ok -, 6vi-, npu-, y-, om-, noo- doneklerinde goriilmektedir. Bu sekilde oneklerle her
fiil c¢ifti birbirine bir karsithk olusturur: eoumu - ewviimu ‘girmek - cikmak’,
npunecmu - ynecmu ‘getirmek - gotiirmek’, ombescams - noobesxcamv ‘kosarak

uzaklagmak - kosarak gelmek’.

Oneksiz birinci ve ikinci grup hareket fiilleri tamamlanmamis duruma aittir.
Onekler gelmesi durumunda ise tek yonlii hareketi niteleyen birinci grup fiiller,
tamamlanmis durumlu olurken farkli yonlii hareketi niteleyen ikinci grup fiiller yine
tamamlanmamis olarak kalir ve birinci grup fiillerle durum bakimindan karsithk
olusturur: npusimu - npuxooums ‘gelmek; varmak’, enecmu - enocums ‘getirmek’,

yeeszmu - ygosums ‘gotiirmek’.

26 G.A. Bitehtina ve L.P. Yudina, Sistema rabot1 po teme ‘Glagolh Dvijeniya’, 1985,
https://jyx.jyu.fi/dspace/bitstream/handle/123456789/12685/G0000259.pdf ?sequence=1
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Onekler alansal anlam disinda harekete baslangic, bitis ve sonuclanma
seklinde zamansal bir anlam da katar: 4 nowna eynams. ‘Gezmeye gittim’; Ilpowen

5 xm. ‘Bes kilometre gecti’; Ou cxooun 3a xnebom ‘Ekmek almaya gitti-geldi.’

Ikinci grup fiiller zamansal bir anlam yiikleyen c-, no-, mpo-, us-, 3a-
onekleriyle tamamlanmis durumlu olabilmektedir: 6ecamv - cOecamv 6 Kuock.
‘Biifeye gitmek’; ez30umv - noezdumv Ha noezde ‘Trenle gitmek’; xooums -
npoxodums 6ecv denv ‘Tum giin yliriimek’; e3dums - usvezoums gecv mup ‘Tim

diinyay1 dolagsmak.’

Mekansal anlam katan ¢- oneki hareket fiillerine geldiginde, iceriye yapilan
bir hareket anlami katmaktadir: goumu - éxooums ‘girmek’, sbexcamv - ebecamv
‘iceri kogmak’. Bwi- Oneki ise harekete iceriden ya da bir yerden anlamimi
katmaktadir: ewiiimu - gwvixooums ‘cikmak’, ewiexamwv - e@wlezowcams ‘ayrilmak,
gitmek’. Bu durumda xyoda? ve omkyda? (nereye? ve nereden?) sorular
yoneltilebilir: Ou enec gewyu uz xommamor 6 xopuoop. ‘Esyalart odadan koridora

tasidi’; Mer eviuinu uz kommamot 8 kopuoop. ‘Odadan koridora ¢iktik.’

6- ve gvi- Oneklerini alan hareket fiilleri genellikle igceriye ya da iceriden ya da
bir yerden anlamini veren edatlarla kullanmilmaktadir: Oua gouwna ¢ xomnamy. ‘Odaya
girdi’; Ona BHecna Bemu u3 KomHatbl. ‘Esyalar odadan c¢ikardi’; Msl Belexanu u3

Amnkapsl. ‘Biz Ankara’dan ayrildik’;

6- Oneki bazi durumlarda harekete yukariya dogru anlamini vermektedir:
61e3Mmb - 81e3amy Ha aecmHuyy, Ha depeso... ‘Merdiveni ¢ikmak, agaca tirmanmak

vb.’

npu- 6neki bir kigiye ya da bir yere varma, ulagsma bazen de yaklagma anlami
katmaktadir: (npuexameo - npuesscamv) A npuexana x opyey. ‘Arkadasima geldim’;
OH npuesswcan na ozepo. ‘Gole vardr’; (npunneims - npuniavieams) Ilnosey npunivin

K bepecy. ‘Yiiziicii kiyiya yaklast.’
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y- Oneki bir yerden ya da bir canlidan mekansal olarak uzaklasma anlami
katmaktadir: (yiimu - yxooums) Ona ywna uz odoma. ‘Evden gitti’; (yexams -
yezocamv) On yexan uz eopoda. ‘Sehirden ayrldi’; (yoescamv - ybecamv) A

ybeocana om cobaxu. ‘Kopekten kactum.’

6- ve 6vi- Onekli fiiller ile npu- ve y- onekli fiiller harekete oraya ve oradan
anlamin verebilir. Bu 6nekleri alan fiiller genellikle 6, na, u3, ¢, om, k edatlariyla
kullanilmaktadir: On ywen 6 napx. ‘Parka gitti’; On npubedsican x opyey uz ooma.
‘Evden arkadasma kostu’; Ou yaemen us Auxapvr 6 Mockey. ‘Ankara’dan

Moskova’ya uctu’; Ona npunecna knueu om dpama. ‘Kitaplari kardesinden getirdi.’

Bazi durumlarda 6- oneki ile npu- 6neki ve y- ile 6si- Onekleri anlam olarak
yakinlik gostermektedir: Ona souna 6 xommamy. ‘Odaya girdi’, Ouna npuwina 6
xomnamy. ‘Odaya geldi.’; Ona evinemena uz Auxapwi. ‘Ankara’dan ugtu’, Ona
ynemena u3 Auxapul. ‘Ankara’dan ugakla gitti.” Fakat ¢- 6neki daha ¢ok hareketin
iceriye dogru oldugu anlamini verirken npu- 6nekinde bdyle bir durum yoktur:
Mawuna evexana 6o 0sop. ‘Araba avluya girdi.’, Mawuna yace npuexana. ‘Araba
artik geldi’; Yenogex ouien 6 oom. ‘Adam eve girdi.’, K Ham npumen rocts. ‘Bize
misafir geldi’; Bxooume, exooume! ‘Girin, girin!’, [lpuxooume x Ham. ‘Bize

gelin/bekleriz.’

6v1- Onekli fiillerle y- onekli fiiller arasindaki farka bakilirsa esi- Oneki fiile
bir yerden ¢ikma anlam katarken y- oneki ise bir yerden ayrilma ya da uzaklagsma
anlam1 katmaktadir: [Jesouka evibescana uz caoa. ‘Kigik kiz bahgeden ciktr’,
Hesouxa yorce yoescana, ee Hueoe ne sudno. ‘Kiigiik kiz artik gitti, hicbir yerde onu

goren yok.”; Oua eviexana suepa. ‘O diin ¢ikt1’, Ona yexana euepa. ‘O diin ayrildi.’

om- Onekli gecisli ve gecissiz hareket fiilleri anlam olarak bazi farkhiliklar
gostermediktedir. Bu Oneki alan gecissiz hareket fiilleri herhangi bir noktadan bir
yere ya da bir tarafa gitme, uzaklagsma anlamin vermektedir. Bunun gibi durumlarda
om- edat1 da siklikla kullamilmaktadir: Or omnnvin om 6epeea. ‘Kiyidan yiizerek

uzaklasti’; Own ombescana na wueckonvko waeos. 'Birkac adim uzaklasti’; Owu
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ombexcan 8 opyzyro cmopony. ‘Diger tarafa cekildi/kostu.” om- onekli gecisli hareket
fiilleri ise belirli bir yonden bir amag i¢in yapilan hareketi niteler ve xyoa? ‘nereye?’
sorusuna cevap verir: Omey omee3 pebenxa 6 demcad. ‘Baba ¢ocugunu anaokuluna
gotiirdil’; Ona omuecna opyey nooapok. ‘Arkadasina hediye gotiirdii.” Eger nesnenin
zamansal olarak bir yerde bulunma anlamm varsa ommuecmu, omeesmu, omeecmu,
ommawumy gegisli fiilleri, geri gotiirme, iade etme anlamina gelebilmektedir: Ona

ommuecna kuuey 6 oubnuomexy. ‘Kitabi kiitiiphaneye gotiirdii.”

noo- onekli fiiller harekete bir seye yaklasma anlamini vermektedir. Bu
onekli fiillerle genellikle x edati kullamilmaktadir: On nodowen k oxny. ‘Pencereye
yaklasti’; Mawuna noovexana x copody. ‘Araba sehre geldi’; Oua noobesicana x
opyey. ‘0, arkadasmin yanma geldi’; Cmapux noonec uacwl x 2nazam. ‘Ihtiyar saati

goziine yaklastirdi.’

0o- onekli filler harekete son haddine kadar anlamin1 katmaktadir. Bu onekle
birlikte genellikle do edati kullanilmaktadir: Cmapux do6pen 0o ousana. ‘ihtiyar
divana kadar yiiridii’; Mt doexaru do domy. ‘Eve ulastik.” Bu oneki alan fiiller
dobpambcsa — dodoupamwcs  fiilleri ile aym anlama gelmektedir: Tonvxo Obr Ml

dobpanuce 0o 2opooa. ‘Tek sehre ulasalim yeter.’

npo- Onekli fiiller harekete bir seyin arasindan ya da yanindan anlamimi
vermektedir. Bu onekli fiillerle birlikte uepes, cxeosb, mumo, 6, Ha, no edatlar
kullanilmaktadir: Jlemu mnpobesxcanu uepez niowads. ‘Cocuklar meydandan
kostular’; Monoooii uenogex npoexan mumo doma. ‘Delikanl evin Oniinden gecti’;
Coceoxa npomawuna mebenu 6 okro. ‘Komsu, mobilyayr pencereden tasidi’; Mer
npouinu no yauye Jlenuna. ‘Lenin caddesinden gectik.” npo- onekli fiiller sadece
kyoa? ‘nereye?’ sorusuyla degil aym1 zamanda omxyoa? ‘nereden?’ sorusuyla da
baglantilidir: 'ocmu npownu u3z 3ana 6 cad. ‘Konuklar salondan bahgeye ciktilar’;
Onu npoexanu uz ooma ¢ yenmp. ‘Evden merkeze geldiler.” Bu fiiller edatsiz da
kullanilabilmektedir: Mwt 6cio Oepeguio npouwu 6e3 ocmanoexu. ‘Tim koyii
durmadan gectik’; Onu npoexanu ewe oony cmanyuio u eviuiiu. ‘Onlar heniiz bir

durak gectiler ve indiler’; Mu1 3ameumanuce u npoexanu oony ocmanogky. ‘Daldik ve
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bir durak gectik.” Bu ornekte dalginliktan inilecek duragi kagirma anlami vardir.

Yani bu 6nek gectigi ciimleye gore anlam kazanabilmektedir.

Ilponesms fiili genellikle harekete dar bir yerden ge¢me anlamim
vermektedir: Kowxa nponesem ¢ mpyoy. ‘Kedi borudan gegiyor’; Muiuuxa nporezem

6 ceoro nopy. ‘Fare, deligine giriyor.” 6pecmu fiili npo- 6nekiyle kullanilmamaktadir.

nepe- onekli fiiller harekete bir yerden bir yere ya da bir yandan diger yana
anlamim1  katmaktadir. Bu Onekle birlikte uepe3, Ha, 6 , ¢ edatlan
kullanilabilmektedir: Bop nepenes uepe3 3abop. ‘Hirsiz duvardan tirmandi’; 4
nepennvinia Ha opyeylo cmopony. ‘Karsi tarafa yiizdiim.” Yine nepe- Onekli fiiller
harekete oraya ve oradan anlaminmi katmaktadir: [py3es nepeexaru uz Cmamobyra 6
Aumanuro. ‘Arkadaslarim Istanbul’dan Antalya’ya tasindilar’; Meur nepeexanu u3
cmapozo doma 6 noewvul. ‘Eski evden yeni bir eve tasindik’; [lemu nepebescanu c
00noco mecma Ha opyeoe. ‘Cocuklar bir taraftan diger tarafa kosuyordu.” Bu oneki
alan fiiller belirtme durumunda (sunumenvuviii naoeowc) edatsiz olarak da
kullanilabilmektedir: Mwu1 nepebescanu ynuyy. ‘Caddeyi kosarak gectik’; Jlooxa

nepennvina pexy. ‘Kayik nehri geciyordu.’

c- Onekli fiiller harekete yukaridan asagiya dogru anlamini vermektedir. Bu
durumda harekete oraya ve oradan anlamim veren edatlar kullanilmaktadir: Mansuux
cnes ¢ depesa Ha 3emno. ‘Cocuk agactan yere indi’; Onu cwvexanu ¢ eopwi. ‘Dagdan
indiler’. Konusma dilinde ‘cuecmu’ ve ‘ceesmu’ fiilleri ‘ommuecmu’ ve ‘omeeszmu’
fiilleriyle ayn1 anlamda kullanilabilmektedir: Jlooxy omnocuno meuenuem. ‘Akinti
kayig siiriikleyip gotiirityordu’; Kopabiw chocuno mewenuem na e, ‘Akinti gemiyi
siiriikleyip giiney tarafina gotiiriiyordu.” Ilneime - naiasams, 6pecmu - 6pooums

fiilleri ise c- onekiyle kullanilmamaktadir.

3a- oneki fiillere farkli anlamlar katabilmektedir:
1- Herhangi bir yere ya da bir seyin diger tarafina olan hareket: On 3awen 3a
yeon. ‘Koseyi dondii’; Camonem sanemen 3a oonaxa. ‘Ucak bulutlarin arasina girdi’;

Manvuux 3abexcan 3a depeso. ‘Cocuk agacin arkasina kostu’. Bu orneklerde de

48



goriildiigii gibi 3a- o6nekli fiillerin bu anlamdaki kullanimlarinda genellikle 3a edati

kullanilmaktadir.

2- Bir seyin derinine ya da uzagina olan hareket: Tenioxo0 3anivin 6
omxpuimoe mope. ‘Gemi agik denizlere gitti’; @ymoboaucm 3axamun may 6 mpubyHy.
‘Futbolcu topu tribiine att1’; Yyorcoii 3abpen 6 enyxue mecma. ‘Yabanci, 1ss1z yerlere

geldi.’

3- Bir seyin yukarisina dogru olan hareket: Pabouuii 3ane3 na xpoiwy. ‘Isci

cattya tirmand1.’

4- Yol ustiinde gergeklesen hareket. (Belirli bir amag¢ i¢in olan hareketi
gerceklestirme esnasinda bagka bir hareketi yapmak): 5 exana na pabomy u no nymu
sauna 6 kuock. ‘Ise gidiyordum ve yolda biifeye ugradim’. Bu anlamda kisa siirelik
gosteren na munymky ‘bir dakikaligina’, ma uacox ‘bir saatligine’, no nymu ‘yol

tizerinde’ gibi kaliplar kullanilabilmektedir.

o0- (06-) onekli fiiller, harekete bir seyin etrafindan, ¢evresinden ya da tiimiinii
anlamim vermektedir: Jemu obescanu eoxpye depesa. ‘Cocuklar agacin etrafinda
kosuyordu’; Mos nodpyea obowna ece maeasunwvi. ‘Arkadagim tim magazalan
dolasti’; Tpyono obvexams 6ce cmpanwi. ‘Biitiin iilkeleri gezmek zordur’; Mot
obowvexanu 6onomo. ‘Batakligin etrafindan dolagtik’. o- 6neki misims - nirasameo,
bpecmu - 6pooums, mawums - mackamy fiilleriyle kullanilmamaktadir. Baz1 o-
onekli fiiller ise bu Onekin kattiZi ortak anlamdan farklilik gosterebilmektedir:
Kpacka obaesna co cmona. ‘Boya masadan dokiildii’; JTucmws obaemenu. ‘Y apraklar

dokiilityordu’; On oboenan npoxoacezo u nowen sneped. ‘Koridoru gecti ve ilerledi.’

63- (630-, 6c-) Oneki bazi fiillerle kullanilmaktadir. Bu fiiller sunlardir:
837ememp - 831eMamb, G30UMU - 6CX00UmMb, 630edcamv - 630ecamv, GCHIbIMb -
ecnavieams. Bu Onek harekete yukariya dogru anlamimi vermektedir: [lmuywr
eznemenu esepx. ‘Kuglar havalandi’; Onu 630wy no necmuuye uz noosana Ha

wecmou amadxc. ‘Bodrumdan altinci kata merdivenle c¢iktilar’. Bu fiillerin digindaki
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hareket fiilleriyle ise yukariya dogru anlamini vermek icin 6- oneki kullanilir:
Manvuux 6ne3 na oepeso. ‘Cocuk agaca tirmandi’; Onu evexanu na copy. ‘Daga
ciktilar’; Monoootl uenosex emawun bacaxc na wecmou smadic. ‘Delikanli bagaji
altinci kata tasidr’. Fakat uomu - xooume, 6eocamo - 6ecamp fiilleri her iki 6nekle de
kullanilabilme 6zelligine sahiptir: sbesxcams / 630excamv Ha nameiti smadxc ‘besginci

kata cikmak’, gotimu / 630timu na camwiii 6epx ‘en yiiksege ¢cikmak’.

pas- (paso-) oneki gecissiz fillerle birlikte kullamldiginda doniislii fiil halini
alir: pazbesicamuvcest - pazbecamvcs, pazoumucs — pacxooumwvcs. Bu onek, geldigi
fiillere farkli yonlii hareket anlamim katmaktadir: T'ocmu pasvexanucoy no oomanm.
‘Misafirler evlerine dagildi’; Jlucmxu pasziemenucsy 60 6ce cmoponwt. ‘Y apraklar her
yone ugusuyordu.’” paz- Oneki gecisli fiillerle kullanildiginda farkli yonlii hareketi
gosteren yine gecisli fiiller olarak kalmaktadir: Cexpemapuia paszsezna 0oxkymenmol
6cem unenam xomuccuu. ‘Sekreter belgeleri tiim komisyon {iyelerine dagitti’;
Houmanvou pasuec nucoema no écem domam. ‘Postacit mektuplar evlerin tiimiine

dagitt1.’

pas- ve c¢- onekleri anlam bakimindan bir karsithik olusturmaktadir: Mu:
pewunu cvexamvcsi 6 naue kage. ‘Bizim kafede toplanmaya karar verdik’; Mui
pewunu checmu Mebenb 8 OOHY KOMHAMY, NOMOMY umo O0oma Owbll pemMoHm.

‘Mobilyalar1 bir odaya tasimaya karar verdik c¢iinkii evde tadilat vardi.’

THocne xaghe mvl pasvexanucy. ‘Kafeden sonra ayrldik’; Ilocre pemonma
HYJCHO OblL10 pasHecmu mebenv no ecem kKomnamam. ‘Tadilattan sonra tim

mobilyalart odalara dagitmak gerekliydi.’

Ikinci grup fiiller o©nek almalart durumunda mekansal olarak
tamamlanmamislik durumunu korumaktadir ve su anlamlarda kullanilmaktadir:

1- Hareketin devam ettigini ve sonuc¢lanmadigim gosterir: Onu noowvesacanu
K Auxape. ‘Ankara’ya giriyorlardi.” Bu Ornekte Ankara’ya heniiz ulasilmamistir,

yaklagma anlami vardir ve gitme eylemi devam etmektedir.
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2- Gelecekte olan hareketi niteler: A npuremaio 3asémpa. ‘Yarin
ucuyorum/ugacagim’; Moi 6pam  eviezocaem  ympom. ‘Kardesim  sabah

gidiyor/gidecek.’

3- Hareketin pek cok kez tekrar ettigini fakat her hareketin sonuclandigini
gosterir: Kaowcowitl denv ona 3axooum 6 xuock. ‘Her giin biifeye ugrar’. ‘Oraya’ ve
‘oradan’ seklinde tekrar edilen hareketi niteleyen fiillerin ge¢mis zamanda
kullanimlar1 6ws6ams ‘olmak, bulunmak’ fiiliyle ayni anlama gelmektedir: 4 uacmo

npuesscana Ha oauy / A uacmo owvieana mam. ‘Sik sik yazliga giderdim.’

4- Ikinci grup 6nekli hareket fiilleri sadece gecmis zamanda oraya ve oradan
seklinde sonuclanan tek seferlik hareketi bildirir. Bu durumda 6sims ‘olmak,
bulunmak’ fiiliyle anlam ag¢isindan benzerlik gostermektedir: Buepa s npuessicana 6
meamp / A 6vina ¢ meampe. ‘Diin tiyatroya gittim / Diin tiyatrodaydim’; Ona
npuxoouna ko mue ympom / Ona o6vina y mens ympom. ‘O, sabahleyin bana geldi / O,
sabahleyin bendeydi.” ‘Oradan’ ve ‘oraya’ seklinde iki bitis noktasi olan hareket,
genellikle 6-, 6v1-, npu-, y-, om-, nood- oneklerini alan fiillerle ifade edilmektedir: Ou
omxo0un Kyoa-mo Ha MuHymky u yace eepuynacs. ‘Bir dakikaligma bir yere gitmisti
ama dondii’; Pas @ 200 omey npugosun ctooa oouky. ‘Senede bir kez baba kizim

buraya getirirdi.’

Tamamlanmis durumdaki onekli hareket fiilleri, tek yonde gerceklesen ve
sonuca ulasan, yinelenmeyen hareketi nitelemektedir: /loe30 noovexan kx Cmambyny.
“Tren Istanbul’a vardi’; Ona eviiemena uz Msmupa ympom. ‘O, Izmir’den sabahleyin
ayrild1’; Ona npuwina crooa 6 2 yaca. ‘Buraya saat ikide geldi’. Bu ciimleye gore
gelen kisi simdi buradadir; Ora npuxoouna croda 6 2 uaca. ‘O, buraya saat ikide
geldi’. Bu climleye gore ise gelen kisi artik burada degildir, gelmis ve gitmistir. Ona
eviuuna na 5 munym. ‘Bes dakikaligina ¢ikti’. O simdi burada degil, bes dakika sonra
gelecek anlami vardir. Ona gvixoouna na 5 munym. ‘Bes dakikaligina ¢ikti’. O artik

burada, gitti ve dondii anlami vardir.
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5- 3a- Onekli tamamlanmamis durumdaki fiiller mekansal agidan harekete
tekrarlanma anlami vermektedir: /1o 6euepam 3a muoii 06b1uHO 3aX00UM MOU Opye, U
Mol emecme udem 6 xage. ‘Aksamlan genellikle arkadasim ugruyor ve biz birlikte
kafeye gidiyoruz.” Aym Onek tamamlanmis durumdaki fiillere geldiginde ise
tekrarlanmayan, belirli bir hareketi nitelemektedir: 4 3abesxcana xk nemy na Murymxy.
‘Bir dakikaligina ona gittim’; 1o nymu s 3atioy ¢ kuock. ‘Yol iizerinde biifeye

ugrayacagim.’

6- Tamamlanmis ve tamamlanmamis fiillerle yapilan bir anlik bir hareket,
kiplerle kullanildiginda (modanenwiiz) farkli anlamlar kazanabilir:

-Moowcno mue mpuiimu cecoons? ‘Bugilin gelebilir miyim?” Bu ifadede
konusanin kendi istegi s6z konusudur.

-Hysicno nu mmne nputimu cecoons? ‘Bugiin gelmem gerekli mi?” Konusan
isteksiz de olabilir.

-Henvzsn nu mue npuiimu cecoous? ‘Bugiin gelmemde sakinca var mi?’
Konusanin istegi ve miisaade edilmesi umudu vardir.

-Cmoum nu mue npuxooums ce2oons? ‘Bugiin gelmeye deger mi?’ Siiphe

vardir ve konusan kisi isteksiz de olabilir.

3a- npo- uz- c- 6nekli ikinci grup fiiller tamamlanmig durumda zamansal bir
anlama sahiptir. Bu zamansal anlamda kullanilan 6nekli fiiller tamamlanmamis
durumda kullanilamaz. Bu durumda ikinci grup onekli ve Oneksiz fiiller durum
yoniinden ¢ift olusturmaktadir: 6ecamu-3abecamv, nemamv-3a1emamv, X00UMb-
npoxodumn, bOecamv-cbecamnv, eMaAmMb-Clemams, e30Umb-Cbe30Umb-npoe3ounb-
U3ve30Umsp.

3a- onekli fiiller hareketin baslangicim gosterir: Omey 3axodun no komname.

‘Babam odada bir agag1 bir yukar1 dolagmaya basladi.
npo- 0nekli fiiller harekete belirli bir siirec i¢inde ger¢eklesme anlamini katar:

Onu npoxoounu eecv Odenv. ‘Tim gilin gittiler’; /[lemu npobecanu yenvii uac.

‘Cocuklar bir saat kostular’; Met nponemanu na camoneme 3 uaca. ‘Ug saat ugtuk.’
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c- Onekli fiiller sonuca ulagsmis bir anlik hareketi niteler. Bu fiillerle birlikte
zaman acisindan sinir belirten kelimeler kullanilabilmektedir: bpam cwe3dun na
neoenio 6 Cmaméyn. ‘Erkek kardesim bir haftaligina Istanbul’a gitti’; Ona céecana

Ha Heckoabko Munym K cocedy. ‘Birkag dakikaligina komsusuna gitti.

Bir siire¢ ve netice bildiren e30ums — cvezoums fiilleri c- 6nekiyle yukaridan
asagiya ya da bir tarafa anlamin1 kazanan cwvezorcams - cvexams fiillerinden farklidir.
e30umv — cwvezoums fiilleri gidip gelmek anlamindadir ve burada c- onekli fiil
tamamlanmis durumdadir. Inmek anlamina gelen cwesocamsv - cvexams fiillerine
baktigimizda ise cwezocame fiili tamamlanmamis durumlu, cvexams fiili ise
tamamlanmis durumludur. Burada ikinci grup fiil tamamlanmamishk halini
korumustur. Ayni durumu xooums — cxooums ‘gidip gelmek’ fiilleri ile cxooums —
coumu ‘inmek’ fiillerinde de gorebiliriz. Bu fiillerdeki c- 6neki harekete zamansal bir

anlam katmaktadir.

uz- (uc- ) Oneki sadece belirli fiillerle kullanilmaktadir: ucxodumeo,
uzvezoums, uszbecamo. u3z- Oneki hareket fiillerine sonuca ulagsma anlamu
katmaktadir.  Genellikle bu fiillerle  gecs  sozciigii ~ kullanmilmaktadir:

Ilymewecmgennuk usvezoun ece cmpanut. ‘Gezgin tim tiilkeleri dolast1.’

beaxcamv ve Oecamy fiillerini ayrica ele almak gereklidir. Bu fiil ¢iftinin
mekansal anlam veren Onekli hallerinde vurgu ‘@’ harfinin iizerine diismektedir.
Zamansal anlam veren 6nekli hallerinde ise vurgu ‘e’ harfinin {izerine diismektedir:

3abeaedms - 3abeaxncdmob (3a Opyeom) ‘Arkadasinin vb. pesinden kosmak’

becams - 3a6¢2amv (hauams becamsy) ‘Kogmaya baglamak’

Ilpobeadms - npobescdmo (no dsopy) ‘Avluda vb. kogsmak’

becams - npobezamy (6ecv 0enw) “Tum giinii kosarak gegirmek’

Coezdmb - coeorcdmo (¢ necmuuynt) ‘Merdivenden vb. kosarak inmek’

becams - coécamw (6 xuock) ‘Bir kosu gidip gelmek’

no- onekli hareket fiilleri de zamansal anlama sahiptir, fakat birinci ve ikinci

grup no- Onekli fiiller anlam agisindan farklilik gosterebilmektedir. Bu 6neki alan
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birinci grup fiiller 6neksiz halleriyle c¢ifti olusturabilmektedir: exams - noexamo,
uomu - noumu, opecmu - noopecmu, kamums - nokamums. Bu fiillerin tamamlanmig
duruma ait olan Onekli halleri hareketin basladigina isarettir: 4 nowia 6
yuusepcumem. ‘Universiteye gittim.” Hatta konusma dilinde momna, mormesn, nomuiu
seklinde cinslere gore de degiserek gidiyorum anlaminda da kullanilmaktadir. Bu
durum Tiirkcedeki ‘ben kactim’ ifadesine yakindir. Ou noexan na oauy. ‘Yazhiga
gitti.” Iloexanu fiili de haydi baslayalim, gidelim anlaminda kullanilabilmektedir. Bu
kullanim Ingilizcedeki let's go kalibiyla ayn1 anlamdadir. Fakat konusma dilindeki bu
kullanimlar sadece bu fiillere 6zgiidiir. Booumens cen na c6oé mecmo, u mvl noexanu.
‘Sofor yerine gecti, hareket ettik.” Bu climlede ise tam anlamiyla hareketin baslangici
anlam1 vardir. Ayrica bu 6neki alan birinci grup fiiller hareketteki siirecte yeni bir
baslangici ya da farkli bir asamay1 da ifade edebilmektedir: Ona sviuna na yauyy u
nowna 6 xage. ‘Disan ¢ikt1 ve kafeye gitti.” Yine birinci grup fiillerde bu 6nek su
sekilde de kullanilabilmektedir: 3aémpa s o6vsazamenvro noedy na konyepm. ‘Yarin
konsere mutlaka gidecegim / gitmeliyim.” Bu ciimlede yarin konsere gitme
arzusundan bahsedilmektedir. 3agmpa mwi noedem na xonyepm. ‘Yarin konsere

gidecegiz.” Bu ciimlede ise onek gelecekte yapilacak olan hareket icin kullanilmistir.

Bu fiiller gecmis zamanda olumsuz olarak kullanmildiklarinda farklilik
gosterebilmektedir: Buepa ona ne noexana na cobpanue. ‘Diin toplantiya gitmedi.’
Bu ciimlede tamamlanmis duruma ait olan 6nekli hareket fiili ciimleye hareketin
gerceklesmek zorunda oldugu fakat herhangi bir sebepten ger¢eklesmedigi anlamini
katmaktadir. Buepa ona ne ezduna na cobpanue. ‘Diin toplantiya gitmedi.” Bu
ciimlede ise sadece toplantiya katilmadi, orada bulunmadi anlami vardir.

-Bul ceco0mns ne xoounu ¢ ynusepcumem? ‘Bugiin iiniversiteye gitmediniz mi?
/ Universitede degil miydiniz?’

-V mens cecoonsn nem aexyuu. ‘Bugiin dersim yok.’
-Tlouemy 61 He nownu na pabomy? ‘Ise neden gitmediniz? / Neden simdi

evdesiniz?’

-A ceco0ns nnoxo cebs yyscmayio. ‘Bugiin kendimi kotii hissediyorum.’
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no- Onekli ikinci grup fiiller de tamamlanmis durumlu olabilmektedir. Bu
sekilde Oneksiz halleriyle durum bakimindan ¢ifti olusturabilirler: xooums -
noxooums, e30umsv - noezoume, remams - nojaemams. Fakat bu kullanimda Onek
harekete belirli bir zaman ya da kisa siire anlami katmaktadir: noxooums nHemmozco

‘Biraz yiiriimek’, nonbeecams uaca 3 ‘ii¢ saat kadar kogmak.’
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3.BOLUM

HAREKET FiiLLERININ YAN ANLAMLARI

Onekli ve oneksiz hareket fiillerinin temel anlamlariyla kullanimlarinm
disinda yan anlamlar1 da vardir. Bazi durumlarda bu fiillerin yan anlamdaki
kullanimlar1 temel anlamlarina yakindir: Tyoa xooum asmooyc? ‘Oraya otobiis igler
mi?’; Bom noesd udem.‘iste tren gidiyor’; Yacer uoym npasunvro. ‘Saat dogru
calisiyor.” Bazi1 durumlarda ise bu fiillerin yan anlamlar temel anlamlarindan ¢ok
farkli olabilmektedir. Bu tiir fiiller genellikle kaliplasmis kelime gruplart ya da
deyimlerle kullanmilmaktadir: /Joowcob wudem. ‘Yagmur yagiyor’; Peus udem.
‘Konusma gerceklesiyor’; Jena uoym xopouio. ‘Isler iyi gidiyor’; Bce udoem ceéoum
yepedom. ‘Her sey yolunda gidiyor’; Mumepecuas mvicie npuuiia 6 eonosy. ‘Aklima
ilging bir fikir geldi’; ¥V mens eviriemeno uz conoswi. ‘Aklimdan ¢ikmig/unutmusum’;
Omo naamve udem mebe. ‘Bu elbise sana yakistyor’; ITpusedem npumep. ‘Ornek
verelim’; Ouu esenu eocmunuyy ¢ cmpou. ‘Oteli isletmeye actilar’; Ona ewvinecna
amom npoekm Ha oocyscoenue gupmosl. ‘Bu projeyi firmanin goriisiine sundu’; Onu
OvLIU He cocnacHvl uomu Ha smu ycmynku. ‘Bu tavizleri vermeye razi olmadilar’;
IIpasumenvcmeennvie Oenecayuu 6e0ym nepe2ogopvl 00 YCMAHOBIEHUU MOPSOGbIX
omuouwenuti medxncoy 2ocyoapcmeamu. ‘Hiikiimet heyeti iilkeler arasi ticari iliskileri

kurma goriismeleri yapiyor.’

Oneksiz  hareket fiilleri, yan anlamdaki kullammlarinda  cift
olusturmayabilir. Birinci gruptan ya da ikinci gruptan sadece bir fiille olusturulan
yapilar vardir ve bu durumda aralarindaki semantik bag da ortadan kalkar: nocumo
damunuio ‘soyadi tasimak’, wocumv xocmiom ‘kiyafet tasimak/giymek’, nocumo
xapakmep ‘birinin karakterini tasimak’; wecmu wuodeu ‘fikri olmak’, wecmu

omeemcmeennocms ‘sorumluluk tasimak.’
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Oneksiz hareket fiilleri bazi durumlarda oneklerle birlikte tamamlanmus tiir
olusturabilir ve bu durum yan anlamlarina da yansir: Joowcos npowen. ‘yagmur
yagdi’; Bpemsa npuwna. ‘Vakit geldi’; Cobpanue nposenu xopowo. ‘lyi bir toplanti
yaptilar’; Peus 3auuna o oucyununne ‘Disiplinden séz acildr’. Onekli hareket fiilleri
yan anlamlarinda genellikle cift olusturmaktadir:

Hpuiimu — npuxooums ‘gelmek, varmak’

Bpemsa npuwna *Vakit geldi’- Ipuxooum nopa ‘Vakti gelir.’

Ipusecmu - npusooums ‘getirmek, gotiirmek, ulastirmak’

Hebpexcnocms npusena k owubke. ‘Thmalkarlik hataya yol acti.’- @axmo
npusooam k obvekmusHvim vi600am. ‘Olgular nesnel sonuglara gotiiriir.’

Buuimu — svixooums ‘cikmak’

Yemapesuwiue crosa eviunu uz ynompebaenus. ‘Eski kelimeler kullanimdan
cikti.” - Kopomxue naamwvs ewvixooam uz moowvl. ‘Kisa elbiseler moda olmaktan
cikiyor.’

Besecmu — 6s00umsb_‘sokmak, dahil etmek’

Bsenu nogvie npasuna. ‘Yeni kurallar koydular.’- OHu 6800sm 3axon @
Oeticmeaue. ‘Yasayi yiiriirliige koyuyorlar.’

Buecmu — snocums_‘getirmek, sokmak’

Yyenvie enecau 6orvuon exnad 6 nayxy. ‘Bilim adamlan bilime biiyiik bir
katkida bulundurlar.’- B pezoaoyuro enocsm nonpasxu. ‘Kararda diizeltmeler
yapiyorlar.’

Hanecmu — nanocums_‘getirmek, yigmak’

Conoamwul nanecau nopadicenue npomuenuxy. ‘Askerler diismani yenilgiye
ugratti.’- Conoamel Hamocam yoap 3a yoapom epaecy. ‘Askerler diismana darbe

iistiine darbe indiriyor.’

Bunlarin disinda no- 6neki almig tamamlanmais tiirdeki fiillerin yan anlamdaki
kullanimlarinda ©nekli tamamlanmamis tiirdeki fiillerle bir bag olusturmadigini
dikkate almak gereklidir. Bu tiir durumlarda bu 6neki almis tamamlanmig tiirdeki
fiiller, oneksiz halleriyle ¢ift olusturmaktadir. no- 6nekli fiillerin yan anlamlarindaki
kullanimlar1 olduk¢a sinirlidir.

Homu — noumu ‘yiirimek’: Paboma nowina 6vicmpee. ‘1§ daha hizh bitti.
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Hecmu — nonecmu ‘aragsiz tasimak’: Pexa nownecna nooxy. ‘Nehir kayigi

suriikledi.’

secmu — nosecmu ‘aragsiz, olarak getirmek gotiirmek’: Owu nogedém pebénxa

K épayy. ‘Cocugu doktora gotiirecek.’

Hareket fiillerinin yan anlamdaki kullamimlarinda —cs eki de yer
alabilmektedir. Bu durumda bu fiillerin yan anlamlar1 temel anlamlarindan farklilik
gosterebilir:

Ipuxooums ‘gelmek, varmak’

Ipuxooumscsa ‘tam gelmek, denk gelmek, zorunda kalmak’

Texcm mpyoHbIll, APUXOOUMCS NOBMOPAMb €20 HeCKONbKo pa3s. ‘Zor bir
metin, birka¢ kez tekrar etmek gerekiyor.’

Cxo0umpy ‘inmek’

Cxooumubca ‘birlesmek, uyusmak’

Pewenue 3aoauu mne cxooumcs ¢ omeemom. ‘Problemin ¢oziimii cevapla

uyusmuyor.’

Hareket fiillerinin yan anlamda kullanimlan da az degildir, fakat kaliplagmis
ve sik kullanilan anlamlarindan 6rnekler verilebilir:

bearcamp — becams ‘kosmak’: Bu fiillerin yan anlaminda, deyimlerle ve belirli

kaliplarla birlikte sadece ‘Oecams’ fiili kullamlmaktadir. V neco enaza 6ezarom.
‘Gozleri dort doniiyor’; ¥V neco mypawxu 6eeaiom no cnune. ‘Tiiyleri diken diken
oldu.” Burada bir anlik bir hareket icin ‘V neco mypawxu npobesxcanru no cnume.’

Seklinde de kullanilmasi miimkiindiir.

sesmu — 6osump_‘aragla tasimak’: Bu fiiller, yan anlamdaki kullanimlarinda

semantik baglarin1 kaybetmektedir. Emy sesem. ‘Sansi yaver gidiyor.” anlamindadir.
Emy noeezno; Emy eezno. Her ikisi de kullanilabilir. ‘Sans1 yaver gitti.” anlamina
gelmektedir. Fakat Ewmy ¢ozum seklinde bir kullanim yoktur. Bunun disinda go3zums
fiilinin doniislii hali olan go3umscs ugragsmak anlamina gelmektedir: Mue nexozoa ¢

séamu so3umvucs. ‘Sizinle ugragacak vaktim yok.” Fakat eesmucs diye bir fiil yoktur.
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secmu — 6odump_‘ara¢ kullanmadan gotiirmek’: Bu fiillerin yan anlamdaki

kullanimlar1 farkhidir ve aralarindaki bag bozulabilmektedir. gecmu cemunap
‘semineri yonetmek’, secmu ypoxu xumuu. ‘kimya dersleri vermek’, gecmu coopanue
‘toplantiya baskanlik etmek’, secmu npocpammy  ‘programi sunmak’, secmu
nepedauu ‘yayin yapmak’, eecmu nepezogopwr ‘goriismeler yapmak’, secmu
nepenucky ‘yazismak’, eecmu owcuzus ‘hayat stirmek’, gecmu cebs xax ... * ... gibi
davranmak’; Ou 6én cebsn xax wikonvruk. ‘ilkokul ¢ocugu gibi davrandi’; Pebenox
ce2o0ns gen cebsi xopowo. ‘Cocuk bugiin uslu durdu’; eecmu x govinam ‘savaslara
yol acmak’; Jlopoea 6edém 6 nec ‘yol ormana gider’; /{eepv 6edém 6 3an ‘kapi
salona agilir’; ‘T'anatacapait’ gedém co cuémom 3-1. ‘Galatasaray 3-1 onde gidiyor’;
secmu ymiwozom no mxanu ‘iitllyll kumasin iistiinde gezdirmek’; secmu orcenesnyio
oopoey ‘demiryolu dosemek’; godumb (xoeo-nubyow) 3a noc ‘Birini parmaginda
oynatmak’; eodums Opyocoy ‘arkadaslik etmek, arkadaghig yiiriitmek’. Bu fiil ¢ifti
doniigli hallerinde cift olusturabilmektedir:

kak 6ooumcsi ya da xax Benércs ‘adet oldugu iizere, her zamanki gibi’ iki
sekilde de kullanilabilmektedir. Bedymcsa nepezogopwvi. ‘goriismeler yapiliyor’; B
omMux Kpasx eooumcsi paznoobpasnas oudsb. ‘Buralarda cesitli av kuslart bulunur’;
Oma pviba 6odumcs 6 xon00HbIx 6odax. ‘Bu soguk su baligidir’; 3a num smoeo ne

soounoce. ‘Boyle halleri yoktu’; S ¢ maxumu ne gooxcycy ‘Boyleleriyle isim olmaz.’

cHame — conams ‘sirmek, giitmek, kovalamak’: ewamws cnupm ‘ispirto

cekmek’; I'onu Oenveu! ‘uclan / sokiil paray1!’; I'onuws eco 6 dsepv - oH aezem 8
oxno ‘kapidan kovsan bacadan girer’; Ou enan eanonom 0o camozo doma. ‘Eve kadar
dortnala kostu’; Tnams ¢ pabomoil. ‘Isin pesinden kosmak’; nams mawuny ‘arabayi
hizli siirmek’; enamo 36eps (ra oxome) ‘av siirmek’; enams nowads ‘at1 kosturmak’;

eonsams mayu ‘top kosturmak.’

uomu — xooump ‘yiiriyerek gitmek’: /feim udem uz mpyowi. ‘Bacadan duman

cikiyor’; Kpogs uoem uz nocwol. ‘Burnundan kan akiyor’; On uoem x yeau. ‘Hedefinin
pesinden gidiyor’; Janviwe uoém nec. ‘Otesi orman’; Kyoa uoém sma dopoza? ‘Bu
yol nereye gider?’; uomu om nobteowvt k novede ‘Zaferden zafere kosmak’; uomu

npomus 3axona ‘Kanuna kars1 gelmek’; Hoem epao. ‘Dolu yagiyor’; Bpems uoem
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ovicmpo. ‘Zaman cabuk geciyor’; Oxzamenst udym. ‘Sinavlar var’; O uwem udem
peuv? ‘Konusma ne hakkinda?’; Ymo uoem cezcoons no menesusopy? ‘Bugiin
televizyonda ne var?’; Bawm udem sma 1ob6ka. ‘Bu etek size yakisiyor’; uomu na
yemynxu. ‘Odiin vermek’; Ilnu 200wt. ‘Yillar geciyordu’; [Jenee uoém nemano! ‘Az
para gitmiyor!’; Ilouém uoym causwi? ‘Erik kagtan gidiyor/satiliyor?’; Pausuie smom
moeap wén ouens xopouo. ‘Onceden bu mal ¢ok aranirdi/satilirdr’; Ilpoyenmur udym
(¢ exnaoa.) ‘Mevduattan faiz isliyor’; Kokemcmeo eii e uoém. ‘Ona cilve
yakismiyor’; Hawa xomanoa uoém Ha emopom mecme. ‘Bizim takim ikinci
durumda’; Hoem? ‘Tamam mi? Bu sana uyar m1?’; He udem ¢ 2onogy. ‘Aklima
gelmiyor’; [Hucoma 6cé udym u udym. ‘Mektuplarin ardi arkasi kesilmiyor’; Kax
uoym odena? ‘Isler nasil gidiyor?’; C yma cotimu ! ‘Cildirir insan! Cildiracagim!’; T
uymo, ¢ yma cowén! ‘Cildirdin m1 sen?’;

Xoosm cayxu. ‘Soylentiler dolastyor’; xooums 3a 6onvnbim ‘hastaya bakmak’;
xooumw 3a pebénxom ‘cocuga bakmak’; Imu denveu yoice ne xoosm. ‘Bu para artik
gecmiyor’; Omu Oenveu 6 ux cmpane He xodsam. ‘Bu para onlarin iilkesinde
gecersizdir’; xooumw ¢ uéprnom ‘karalar giymek’; xooums 6 ouxax ‘gozliik takmak’;
30ecw 6 sepxnueti 0oeancoe ne xoosam. ‘Burada palto ile dolasilmaz’; On ¢ yma cxooum

no mysvixe. ‘Miizik delisidir.’

aesmb — aasume ‘tirmanmak, ¢ikmak, girmek’: ne3ms 6 60dy ‘suya girmek’;

nesmb 6 oxkHo ‘pencereden girmek’; esms ne 6 ceoé neno ‘lizerine vazife olmayan
seylere karismak’; On He neser 3a crosom 6 kapmarn ‘O hazircevaptir’; Knueu ne
nesym ¢ nopmepensv ‘Kitaplar cantaya sigmiyor’; Canoe ne nezem mue na noey ‘Cizme
ayagima girmiyor’; [ewie nezna emy 6 enaza ‘Toz gozlerine doldu’; zesms ¢ dpaxy
‘Kavgaya girmek’; 160306 He nezem 6 cmeny. ‘Civi duvara girmiyor’; ¥ neeo 6oiocwl
aezym. ‘Saclart dokiiliiyor’; 9mo mut nazun 6 yemooarn? ‘Bavulu agip karigtiran sen

miydin?’

JAememy — nemams _‘ugmak’: Kax nemum epema! ‘Zaman ne ¢abuk geciyor!’;

Jlemenu neoenu, mecaywt ‘Haftalar, aylar birbirini kovaliyordu’; Iloe30 nemen xax

cmpena. ‘Tren kursun hiziyla gitti’; nemems 6 mnponacms ‘ucuruma ugmak
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yuvarlanmak.” Bu 6rneklerde zemams fiili kullanilmaz. Ciinkii burada daha cok

somut ya da o anda gergeklesen bir olay s6z konusudur.

Hecmu — Hocumsb ‘aragsiz tasimak’: Yan anlamda aralarindaki bag ortadan

kalkar. Ona nocum Oocuncei. ‘Kot pantolon giyiyor’; Ox HOocum Koibyo Ha pyxe.
‘Parmaginda yiiziikk var’; Ona nocum ¢ghamunuio mysxca. ‘Kocasinin soyadini tasiyor’;
Hocumb noaumuveckuii xapaxkmep ‘Politik bir karakteri olmak’; Kaowcowiii,
cnocobnwiti Hocums opyodicue ‘Eli silah tutan herkes’; uocumbv koeo-n. na pyxax
‘Birini el iistiinde tutmak’; Kyper necym suya. ‘Tavuklar yumurtluyor.” Fiilin
doniiglii hali olan wecmucs de ‘yumurtlamak’ anlamina gelir fakat yine fiil ¢ifti
olarak bir bag olusturmaz. wecmu omeemcmeennocms ‘sorumlulugunu yerine
getirmek’; necmu ybovimxu/nomepu ‘zarar etmek/kayip vermek’; necmu 6300p /
yenyxy ‘sagmalamak’; Om mneco necem cnupmuuvim/uecnokom. ‘Alkol/sarimsak
kokuyor’; Om smou meopuu necém uodeanuzmom. ‘Bu teori burcu burcu idealizm
kokuyor’; Ou necem coszuanue 6 maccol. ‘O, kitlelere biling asiliyor’; 9mo necem ¢

cobotui onacrocmy 6otinsl. ‘Bu, beraberinde savas tehlikesini getiriyor.’

navime — niagams ‘yizmek’: niagame mampocom Ha napoxode. ‘vapurda

tayfalik yapmak’; /lenveu camu navieym 6 pyxu. ‘Para kendiliginden geliyor’; Ilmuya

navigem. ‘Kus siiziiliiyor.’

mawums — mackams ‘zorlukla tasimak, siirliklemek’: Bu fiil ¢ifti arasindaki

bag yan anlamdaki bazi kullanimlarda kendini korumaktadir. Ornegin
‘calmak/hirsizlik yapmak’® anlaminda her iki fiil de ¢ift olusturmaktadir. Bunun
disinda baska kullanimlar1 da bulunmaktadir: Tawu nuso croda! ‘Bira getir!’; 3auem
mul mawuub pebénuka ¢ pecmopan? ‘Cocugu lokantaya ne diye siiriikliiyorsun?’;
mawums 3an03y u3z narvya Parmagina batmis kiymigr ¢ikarmak’; mawume 6unem
‘Bir bilet ¢cekmek’; mawums canoz ¢ nocu ‘Cizmeyi ayagindan giicliikle cekip
cikarmak’; Ymo mul 6cé mackaewv smom nopmdhenv? ‘Su cantayl ne tasiyip

durursun hep?’; mackams xo2o-1. 3a ywu ‘Birinin kulagini cekmek.’
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nommu — noazams ‘sirinmek’: Cayxu noazym. ‘SoOylentiler dolasiyor /

agizdan agza yayiliyor’; nonzams nepeo kem-i. ‘birine yaltaklanmak.’

bpecmu — 6pooums ‘agir agir yiiriimek, dolasmak’: Cmanu 6podums udeu.

‘Diigiinceler yayilmaya basladi’; Teneps 6uno 6yoem 6pooums. ‘Simdi bira

mayalanacak’; Ilo nuyy ee bpoouna yawioka. ‘Yiiziinde bir giilimseme geziniyordu.’
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SONSOZ

Calismamizda Rus dilindeki hareket fiillerini incelemeye ¢alistik. Bu konu ile
ilgili ¢aligmalar yapan aragtirmacilar, bir taraftan bu fiillerin dnemini vurgulamaya
calisirken diger taraftan da bir grup olusturma cabasi gostermistir. Bununla birlikte
olusturulan bu gruba ve onun alt tiirlerine bir isim verme problemi {iizerinde

durmuslardir.

Calismamizin giris boliimiinde kisaca ‘hareket’ kavramui iizerinde durulduktan
sonra hareket fiilinin tanim1 yapilmistir. Bu fiiller maddeler halinde yazilmis ve basit
orneklerle tamtilmistir. Hareket fiili ¢iftlerinin simiflandirilmast ve bu ciftler
arasindaki baglanti hakkinda kisaca bilgiler verilerek ana boliimlere bir giris

yapilmistir.

Birinci boliimde ‘Hareket Fiillerinin Rus Leksikolojisindeki Yeri’ ana
bashgiyla, hareket fiillerini genel bir bakis altinda incelemeye calistik. Fiillerde
durum kavramindan bahsettikten sonra hareket fiillerinde durum kavramini ele aldik.
Bu fiillerin siniflandirilmas1 problemini, bu konuyla ilgilenmis bazi arastirmacilardan
verilen Ornekler dahilinde inceledik. Hareket fiili ciftleri arasindaki ‘karsithk’
iligkisini Orneklerle aciklamaya calistik. Hangi fiillerin hareket fiillerine dahil

edilecegi problemine de deginerek bu fiilleri sirayla yazdik.

Ikinci boliimde 6neksiz hareket fiilleri ve 6nekli hareket fiilleri basliklar1 yer
almaktadir. Oneksiz hareket fiillerini, verdigimiz orneklerle ayrintili bir bicimde
sunmaya calistik. Ayr1 bir bashk altinda incelemeye calistigimiz onekli hareket
fiillerini de aym sekilde inceledik. Daha anlagilir bir bi¢imde vermek i¢in yine pek

cok Ornekten faydalandik.

Uciincii boliim ¢alismamizin son boliimiinii olusturmaktadir. Burada hareket

fiillerinin yan anlamda kullanimlar1 iizerinde durduk. Hareket fiillerini tek tek ele
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alarak yan anlamdaki kullanimlarini inceledik ve en sik kullanmilanlarimi ornekler

halinde siraladik.

On dort ¢ift fiilden olusan Oneksiz hareket fiillerinin hepsi tamamlanmamis
duruma aittir. Bu fiil ¢iftleri durum olarak aymidir, fakat hareketin yapilis sekline
gore farkliliklar gosterebilmektedir. Aragtirmacilar bu fiilleri gruplandirirken degisik
kavramlar kullanmistir. Hareket fiilleri i¢in farkli bagliklar kullanilmasina ragmen bu
basliklara dahil edilen fiiller cogunlukla aymidir. Tek yonlii fiiller uomu grubu fiiller
olup bu fiiller aym1 zamanda tekrarlanmayan fiillerdir. Xooums grubu fiiller igin
kullanilan tanimlar ise yonsiiz, ¢ift yonlii, ¢ok yonli, tekrarlanan, farkli yonlii vb.

gibi kavramlardir.

Rus dilbiliminde hareket fiilleri i¢in kullanilan kavramlardan 6n plana
cikanlar sunlardir:
onpedenennvlii — Heonpeodenennviil ‘belirli — belirsiz’
HanpaenenHvlll — HeHanpaegnenusil ‘yonli — yonsiiz’
ooHoHanpasnenHvlll — HeHanpaegienuwii ‘tek yonlii — yonsiiz’
00HOHanpasieHHbvlll — HeoOHoHanpagienHvill ‘tek yonlii — ¢ok yonlii®
ooHoHanpasnenHvlll — pasHoHanpaeienuwii ‘tek yonlii — farkl yonli’

Kpamuwill — Hekpamuwii ‘tekrarlanan — tekrarlanmayan’

Tiim bu kavramlar ilk bakista anlasilacak gibi degildir. Ozellikle bu dili
Ogrenen yabancilar i¢in bu terimler ¢ok daha kafa karistinicidir. Bu celigkili
kavramlar belirli istisnalar icermektedir. Bu durum ise ancak hareket fiili ¢iftleri
arasindaki semantik bagin aciklanmasiyla daha iyi anlasilmaktadir. Ornegin
oonoHanpasnenuoli ‘tek yonli’ basligindan ilk bakista anlagilan durum, hareketin
tek yonde gergeklestigidir. JIyna nemaem 6oxkpye 3emau. ‘Ay Diinya’nin etrafinda
doniiyor.” Bu oOrnekte hareket tek yonde gerceklesiyor ama farkli yonli bir fiil
kullanilmigtir. Bu durumda zaman ve mekadn kavramini g6z oniinde bulundurarak
hareketi yapilis sekline gore degerlendirmek gerekmektedir. Cmompu, camorem

aemum! ‘Bak ucak geciyor!” 6rneginde ise konusan kisinin bakip ucagin gectigini
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gormesi anlasiliyor. Tiimcede tek yonde gerceklesen bir hareket fiili kullanilmistir,
fakat ugak tek yonde de uguyor olabilir farkli yonlerde de uguyor olabilir. Hareketin
dile nasil yansidigi 6nemlidir, fakat bu, bilimsel terimlerle her zaman net olarak

anlatilamayabilir.

ompejeNicHHbIE — HeompeseneHHble aBmwkeHus ‘belirli — belirsiz hareket’
terimleri hareketi bire bir yansitan kavramlar degildir. /femu 6ecarom no 0eopy.
‘Cocuklar avluda kosusuyor.’tiimcesinde kosmak fiili reonpedenennwiii ‘belirsiz’ bir
hareketi nitelemektedir. xooums tipi ikinci grup bir fiil kullamilmstir. /Jemu 6ecym
no oeopy. ‘Cocuklar avluda kosuyor.’tiimcesinde ise onpedenenuwiii ‘belirli’ bir
hareketi anlatan uomu tipi bir fiil kullanilmistir. Fakat iki tiimceye de Ornegin 3a
cobaxou ‘kopegin arkasindan’ seklinde agiklayici bir kisim eklenirse iki tiimce de
belirli bir hareketi nitelemis olur: Jemu bezarom no 0eopy 3a cobaxoii. ‘Cocuklar
avluda kopegin pesinden kosuyor.” Jlemu 6ecym no osopy 3a cobaxoii. ‘Cocuklar
avluda kopegin pesinden kosuyor.” Burada kopegin tek yone de farkli yonlere de

kosma ihtimali vardir.

Her hareketin bir yonii vardir. Cobaka 6ecaem no dsopy 3a xowrxou. ‘Kopek
avluda kedinin pesinden kosuyor.” Pebenox xooum no xomuame 3a 0aOYWKOI.
‘Cocuk odada biiyiikannesinin pesinden yiiriiyor.” Bu tiimcelerde farkli yonlii
hareketi ifade eden ikinci grup fiiller kullanilmistir, Fakat bu 6rneklerin anlamlarina
bakildiginda farkli yonlii olmaktan ziyade belirli bir yon anlasilmaktadir. Sonug
olarak hareketin bir yonii mutlaka vardir. Bu durumda ikinci grup fiiller igin
HEeHaNpaBJeHHbli ‘yonsiiz’ teriminin kullanilmasi dogru olmayacaktir. Ornegin A.V.
Isacenko hareket fiilleri icin oonomanpasnennvili — nenanpaenennwiii ‘tek yonlii —
yonsiiz’ basgh@int kullanmistir. Arastirmact xooums tipi fiillerin farkli yonlii bir
hareketi niteledigi gibi tek yonde gerceklesen bir hareketi de niteleyebilecegini
savunmustur. Moii opye xooum no maeaszunam. ‘Arkadagim magazalar geziyor.” Bu
ornekte farkli yonlere olan bir hareket vardir, fakat Ona xooum nma pabomy uepes
napx. ‘Ise parkin icinden gider.” drneginde tek yonde tekrar eden bir hareket soz
konusudur. Bu nedenle arastirmaci bu fiiller i¢in pasnonapasnennvii  ‘farkli yonli’

kavraminin  de8il, wuenanpagrenuwviti  ‘yonsiiz’  kavraminin  kullanilmasim
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savunmustur. Arastirmacinin xooums tipi fiillerin tek yonde yapilan bir hareketi de
niteleyebilecegi savina katiliyoruz, fakat bu durum, bu fiillerin neranpagrennuviii
‘yonsiiz’ kavramiyla adlandirilmasi igin bir sebep olusturmaz. Ayrica yonsiiz bashigi
kullanildigr zaman anlam genislemekte ve bu fiillere yon belirtmeyen tiim fiilleri
eklemek gerekliligi ortaya ¢ikmaktadir. Bu sekilde de hareket fiilleri artacak ve

kendilerine 6zgii yapis1 bozulacaktir.

Kpamubuiti — Hekpamuwili ‘yinelenen — yinelenmeyen’ kavramlarindan
kpamusvle ‘yinelenen / tekrarlanan’ terimi tam olarak hareketin tekrar edilebilirligi
anlamina sahip ikinci grup fiiller icin kullanilmaktadir. Fakat hareket fiillerinin
siniflandirilmasinda 6ne ¢ikan durum yon kavramidir. Tekrarlanan — tekrarlanmayan
kavramlar1 bu fiilleri genel olarak kapsayan bir baslik degil de bir alt baslik ya da iki

grup fiilin de 6zel bir anlam gibi diisiiniilmelidir.

pasnonanpaegrennviii ‘farkli yonlii® kavrami farkli yonlere yapilan hareketi
nitelemektedir. Bu kavram neoounonanpasnennwiti ‘cok yonlii’ kavramiyla benzerlik
gostermektedir. Fakat weodnonanpasnennwiti bashgr tam olarak cevrildiginde
ozellikle tek yonlii olmama anlaminmi yansitmaktadir. Tiim bu terimler icinde hareket
fiillerini en iyi yansitan bash@in oononanpaerenmwiii — pasnonanpagnennwiii ‘tek
yonlii — farkli yonlii’ oldugu kanaatindeyiz. Ciinkii bir hareket belirli bir mekén ve
zaman icinde, ya odnonanpaenennwiii ‘tek yonli’ ya da pasnonanpasenennwviti ‘farkh
yonlii’ olarak gerceklesmektedir. Tabi ki bu basliklar altinda, hareket fiilinin ge¢tigi
metin de gz Oniine alindiginda bazi istisnalar vardir. xooums grubu fiillerin tek
yonde yinelenen ya da ¢ift yonlii gibi bazi 6zel anlamlar igermesi bu duruma
ornektir. Hareketin yapilis sekli g6z oniinde bulundurulmasi gereken bir durumdur.
Ornegin Yenosex udem. ‘Adam gidiyor.” dedigimizde o anda gordiigiimiiz sey bir
insanin yiiriimesidir. Yerosex xooum. ‘Insan yiiriir.’dedigimizde ise insanin genel
anlamda yiiriime 6zelliginden bahsedilmektedir. ilk ciimlede belirli bir yer ve belirli
bir zaman sz konusudur. Bu nedenle tek yonlii bir hareket fiili kullanilmustir. Ikinci
ciimlede ise bir genellemeden bahsedildigi i¢in farkli yonli bir fiil kullanilmistir. 4
yeuoena umo, no oopoze xooam aoou. ‘Yolda insanlarin gittigini gordiim.” drneginde

de farkli yonlii bir fiil kullanilmasina ragmen burada belirli bir zaman vardir. Bu,
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kafa karistiric1 bir durum olabilir, fakat burada pek cok insandan bahsedilmektedir.
Bu insanlardan her biri tek yonde de gidiyor olabilir, farkli yonlerde de gidiyor
olabilir. Bizi ilgilendiren yam1 hep birlikte farkli yonlerde yaptiklari harekettir.
Yenosex xooum no dopoce. ‘Adam yolda geziniyor.” dedigimizde ise konusan kisi
hareketi bir siire gdzlemlemis ve birinin yolda gezindigini gérmiistiir. Bu da farkh

yonlere yapilan bir hareket oldugu i¢in farkli yonlii bir fiil kullanilmistir.

Bunlarin disinda hareket fiillerinin yan anlamlarinda ya da giinliik konusma
kaliplarinda baz1 farkli durumlar ortaya ¢ikabilmektedir. Ymo amo mam nnasaem y
6ac ¢ cmakane? ‘Bardaginizda yiizen sey nedir 0yle?’ climlesinde oldugu gibi belirli
bir zamanda yapilan hareket vardir ve belki de konusan kisi bardagin icindeki cismin
yiizme eylemine dahi tanik olmamistir. Fakat konusma dilinde bu tiir durumlarda

farkli yonlii hareket fiili kullanilmaktadir.

Tiim bunlara bakarak uomu tipi fiilleri oononanpasnennwviti ‘tek yonlit’ fiiller
olarak adlandiriyoruz. Bu tiir fiillerde hareketin tek yonde gerceklesmesi anlami
vardir. xodumy tipi fiilleri ise pasnonapasnennvui ‘farkli yonli’ fiiller olarak
adlandiriyoruz. Bu tiir fiiller ¢ift yonde gerceklesen hareket, tekrar edilen hareket,
siireklilik bildiren hareket, beceri bildiren hareket, bir varliga 6zgii hareket seklinde
bir dizi anlam icermektedir. paznonapasnennwiii ‘farkli yonli’ bagligi ise biitiin bu
tamimlar1 kapsayacak genel bir baghiktir ve bu tanimlar da onun alt bashg olarak

degerlendirilmelidir.
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OZET

Rus dilinde hareket fiilleri, ozellikle Rusca 6grenenler i¢in zor konulardan
birisi olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Hareket kavramini ifade eden fiillere her dilde
rastlamak miimkiindiir fakat bir climleyi yabanci bir dilde kurarken bu dilin biitiin
ozelliklerini gdz oniinde bulundurmak gereklidir. Baska bir deyisle o dilin mantigini
anlamak onemlidir. Aksi takdirde anlatilmak istenen ifadeden c¢ok farkli bir anlam

cikabilir.

Kendi dilimizden ornek verecek olursak Tiirkcede hareket fiilleri bashigi
altinda ayr1 bir konu bulunmamaktadir. Dilimizde yapilan hareketin karakteri fiilde
belirtilebilmektedir: Yiiriimek, kovalamak, kosmak... Bunun disinda istikamet de

belirtilebilmektedir: Gelmek, gitmek...

Yine Tiirk¢ede kurulan aym ctimlede hem hareketin karakteri hem de yonii
belirtilmek istenirse en ¢ok kullamilan yontemlerden birisi zarf fiildir: Ogrenciler

okula yiiriiyerek gittiler.

Ruscada ise hareket fiilleri bagli basina bir konudur. Hareketi bildiren her
fiillde yapilan hareketin yoOniinii, karakterini, tek seferlik mi yoksa siirekli mi
yapildigini, tamamlanmishk ya da devam etme durumunu belirtmek gereklidir.
Biitiin bunlara bakarak Rusca hareket fiillerinin ne kadar genis ve ayrintili bir yapiya
sahip oldugu anlagilmaktadir. Tiirkcede ise hareketi bildiren eylemde bu kadar
ayrintili bilgi yoktur. Bu sebeple Rusca ifade edilmek istenen ciimlelerde ya da
dilimizden Ruscaya yapilan c¢evirilerde yapilan hareketi dogru ifade edebilmek igin
Rusga hareket fiillerini dogru kavramak gereklidir. Bunu yapabilmek i¢in de Rusca
hareket fiillerini inceleyen aragtirmacilarin ¢aligmalarindan yararlanarak onlarin bu
konuya bakiglar1 kavranmali ve modern Rusgadaki gramer kitaplarinda gecen hareket
fiillerinin nasil sekillendigi iyi anlasilmalidir. Hareket fiillerini anlatan kaynak
bulmak zor degildir. Fakat bu kaynaklar daha ¢ok bu fiilleri anlatan birer gramer

kitabt seklindedir. Bu acidan tezimizde bu konuyla ilgili calisan baslica
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arastirmacilarin farkli goriislerini de bir arada vererek bu konuya daha genis bakmay1

hedefledik.
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ABSTRACT

The verbs of motion are one of the hardest subjects. Verbs that indicate
motion we can see in any language. But to express the judgement in the other
language, it is necessary to find out all of its ground rule and to perceive his its

thought.

In Turkish tongue there are verbs of motion in which one the nature of motion
expresses : to run, to go, to catch... Or direction: to go, to come... To use these in one

proposal, is used gerund: The students have arrived to school on foot.

But in Russian verbs of motion are very broad subjects. In Turkish tongue
such verbs have not that of legible meaning. Correctly to express motion in Russian,
it is necessary well to perceive Russian verbs of motion. For this purpose it is
necessary to perceive thoughts of the scientists, which one worked on this subject.
Nowadays is not difficult to find sources about this subject but these are as the
grammar books. In this thesis we wanted widely to study Russian verbs of motion in

this work.
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